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. Pour les TRhtiines, I’Ehi'ouement, le Croup, ’Asthme, la Bromchite,
) i ' 1a Coqueluche

Dans les cas de toux obstinée et de Consomption pulmonaire, etc., ol les médecins ordonnent ’huile de
Foie de Morue, on trouvera trés avantageux d’y ajouter une dose de SPRUCINE, qui rendra ’huile plus
agréable 2 prendre et plus efficace. '

S: rua Cil’l e' Est une préparation véritable de Gomme d’Epinette, de Cerisier
p *« Sauvage, et de Marrube (Horum).

; Comme remede contre le Rhume, n’a pas d’egal.
Lisez avee soin les certificats suivants :

B. E. McGALE, - ' ~ Montréal, 21 mars 1883.
: - Cher Monsieur,

Nous avons fait usage de votre SPRUCINE daus notre Couvent ces quatre ou cing dernidres années, et nous pouvons conscien-
tieusement la recommander comme un bon reméde pour la toux, le rhume et les affections des bronches,

J'en ai envoyé 4 notre Maisoun-Mére oil l'on s'en sert maintenant, et 13 aussi on en est entidrement satisfait.

L’usage de la SPRUCINE devrait 8tre répandu partout, car il est certain que ce reméde est bien tel que vous le prétendez.

La Supérieure de ' Académie Ste-Anne.
B. E. MCGALE, Eardley, P. Q.
Cher Monsieur, .

Il y a 4 ou 5 ans que je vends votre SPRUCINE, je m’en suis servi moi-méme de temps 4 autre, et je puis le recommander

comme un reméde sir pour la toux. Nombre de mes pratiques peuvent certifier la méme chose, A. S, DOWD,

MR B. E. McGALE, . Mississipi Station,
. Cher Mousieur, .
Vous pouvez juger d'aprés la quantité de “ SPRUCINE " que je vends, combien ses quatités dolvent étre appréciées par mes pratiques,
Je tiens un magasin général depuis dix ans, et pendant ce temps j'ai eu en main un grand nombre de remedes patentés, et je puis affirmer que 1a
“ SPRUCINE " & donné s;lus de satisfaction guaucun autre.
Jai benueong de plaisir eu recommaundant la SPRUCINE 2 mes amis et 4 mes pratiques pour les REUMES, les ENROUEMENTS et les BRONCHITES.
En agissant ainsi je suls certain qu'ils seront pleinement satisfaits, W. D, MAACE,

Demandez 1a Spracine et prenez pas d’antres — prix 23 cents In bonteille.
. ) B. E.McGALE, Chimiste Montreal.
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i LE SIROP DES ENFANTS DU DR CODERRE est préparé avec soin, suivant la formule du Dr.Coderre, et i ¢té employé §
i par lui dans sa pratique privée pendant des années ayant au deld de 50 ans d’expérience. 4
¢ LE SIROP DE CODERRE est hautement recommandé par les Professeurs de la Faculté de Mcdecine du Colldge Victoria,

Montréal.

(# LE SIROP DE CODERRE est patfaitement sfir et peut &tre administré saus aucun danger coutre les maladies pour les 3

quelles il est recommandé.

% LE SIROP DE CODERRE est exempt de tout repos on de substances désagréables.

@ LE SIROP DE CODERRE guérit les Coliques et les douleurs de la dentition,

LE SIROP DE CODERRE guérira la diarrhée des enfants et les irrégularités des intestins causées par la dentition.
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» A
Nous soussignés, Médocins, aprds avoir pris communication de la composition du SIROP DES ENFANTS, certifions quo ¢o Sirop est préparé avee

K. H, TRUDEL, M. D., Professeur d’accouchements et des Maladies
des Femmes et des Enfants,
J. B. BIBAUD, M. D., Professeur d’Anatomie.

R P, MUNRlOE. M. D., Professcur de Chirurgie et de Clinique Chirur.
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4%2 P. BEAUBIEN, M. D., Professeur de Pathologieinterne et de Clinique

s Médicale.
¥4 THS. BE. D'ODET D'ORSONNENS, M. D., Professeur de Chimie et
de Pharmacie. -
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¥ HECTOR PELLETIER, M, D.,, Professeur d'Iustituts de Médecine.

¥ A. B. CRAIG, M. D., Professeur de Médecine Légale et de Botanique,
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. B. DUROCHER. M. D,
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0. BEAUDRY, M. D.
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J. A. ROY, M. D.
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PRONOSTICS DE LA TEMPERATURE

POUR MAIL

16—Légbre gelée, beau temps.
17—Variable.

18—Changeant.

19—Averses, .
20—DPluvieux.

91 —Chaleur accablante, tonnerre.

22—Cheud.

23—Tres chaund.
24—Nuageux,

95—Grosse pluie, gréle,

26— Nuageux et pluvieus,
27—Orage et tonnerre.

28 —Sombre, pluvieux, gréle.”

POUR JUIR

1—Tonnerre,
2—Chaud,
3—DBeau et clair,
4—Plus chaud.
5—Nuageux,
6—Douteux, pluie.
7—Menagant, -
8—Orage électrique.
9—Trds chaud, tonnerre,
10—Averses,
11—Tonnerre,
12—~Pluie abondante.
13 —Plus frais,

99— Brumeux, humide.
30—Beau ot frais.
31—Trds beau.

14—Temps agréable.
15—Plus frais,

———

ADOLESCENTE

Enfant dont les doux yeux n’ont point.connu les larmes !

Lnfant dont le coeur pur
Mot des roses partout, & tout trouve des charmes
Et teinte tout d’azur !

Enfant dont les pieds blancs ignorent les épines
Qui bordent le chemin,

Qui sourit aux oiseaux, sux prés verts des collines,
Aux chansons du matin !

Enfant que nul souci ne tyrannise encore,
Que nul espoir défunt

Nenlace lontement, ne mine et ne dévore

: Comme un mortel parfum !

Enfant, le jour g'est fait dans ton &me éclairde :
TUn monde est né pour toi.

Tu te sens tour & tour radieuse, enivrée
Et tromblante d’effroi.

Les joux n’ont plus pour toi d’atiraits, la solitude
Est mieux selon ton cceur :

En lui tu crois entendre une voix qui prélude
A des chants de bonheur.

Lo silonce te parle une langue nouvelle,
La nuit a des éclats ;

La mer & des sanglots et la nature est belle :
Tu ne lo savais pas!

Lo réve de ton ceur est parsemé de roses,
D’étoiles, de rubis;

Un dieu nouveau l'anime e Pombre ol tu reposes
Le peuple de Péris,

D'un palais enchanteur tu te crois souveraine ;
Tout est selon tes veeux :

Tu n’as qu'a désirer, sans méme avoir la peine
De dire: “Je le veux!”

Mais ’aurore a paru ; lo jour naft ; tu t'éveilles
A la vealite

Tl ne te reste plus de toutes ces merveilles
Que leur fragilité,

E# co réve charmant est celui qu'a ton dgo
Toute #me a fait un jour;

Ef Vincoann céleste, au souriant visage,

C’est le dieu de I'amour.

Oh! n'est-co pas qu’aimer est doux, que sur la terre
. Clest pressentir les cieux ¢
Que pour &tve parfois cuisant, sombre, éphémdre,
' Aimer c'est étro heuroux?

Amour de mes quinze ans, pureté dans l'ivresse,
v Mouillé parfois de pleurs,

Dis ! qu'es-tu devenu, rayon de ma jounosse %...
—Fané comme les flours !

Oui ! depuis ma pauvré me, éerasde et meurtrie
: Dans son réve écould,
Git, phle, sur les rocs, comme un &tro sans vie
Que la vague a roulé.

Enfant, tu veux aimer ! tu veux ce bien supréme?
Hélas ! tu veux souffrir,

Tu trouveras unis de ce doux mot: “Je t'aimo ! ”
Lo vivre et le mourir,

Si celui'qui remplit ton cowur et ta pensée
Manquait 4 ses serments,

Ne te vouerait-il pas, 6 pauvro délaissiéo !
Aux plus cruels tourments ¢

I'es nuits s'écouleraient dans de noires alarmes,
Songeant g'il reviendrs,

T4 tes yeux mouilleraient ton sein d’ameéres larmes
En priant pour lingrat,

Le vide, autour de toi, se ferait effroyable,
Comme autour de la mort,

Tt tu ne trouverais pour seule chose aimable
Que la nuit qui tendort.

Enfant, oh ! veille bien ! ton dine se rebelle ;
Ton ceeur s'épanouit :

Voici les papillons cherchant la fleur nouvelle
Ticlose dans la nuit !

Garde-toi do tous ceux dont les parures folles
Eblouissent les yeux ;

A lour fatuité souris; 4 lours paroles
Offre un front séricux !

Aimer, donner son eceur est une choso grave,
~ Lamour est un enfant;
11 vous met quelquefois une cruelle entrave
Qui fait couler du sang,

11 te faut cependant & cette loi fatale
Obéir & ton tour; .

11 te faut des baisers pour fleurir ton front pile ;
Il te faut de Vamour,

Aime, enfant ! c'est In vie. Aime et caclio en ton dme
Ton préeieux trésor !

Aime ! c'est le vrai hien ; ¢'cst lo rayon, ls flamme
Et ¢'est le ciel encor,

GRAGIEUX FAURE,
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LE PETIT CINO

M. de Rabelcourt, assis sous une tonnelle de jasmin, au
fond de son jardin anglais, murmura.

—Je suis un liche ! ‘

Tt il ajouta presque aussitdt ce commentaire, qui n’alla pas
plus loin que les parois vertes, immobiles dans la chaleur do
juin :

—ZIlle n’a plus que moi, Je suis son scul appui. Elle a
crié vers moi, voici déj trois semaines, et jo n'ai pas bougé.
Je suis un lacho!

Chaque jour, plusiours fois, M. de Rabelcourt s'adressait &
lui-méme ce propos désobligeant, ot il no pouvait se décider &
quitter le domaino de Wimerelles, oh il habitait I'été, & un
quart d’heure au-deld de la frontiére belge. Court et alerte,
Ia figure pleine, colorée, M. de Rabelcourt appartenait & cotte
catégorie des hommes Agés qui restent jeunmes, Il suffisait
d’observer les yeux do M. de Rabelcourt, des youx gris bleu,
toujours frémissants et vibrants, qui s'amusaient & regarder,
qui fouillaient, qui interrogeaient, qui lisaient le regard ou lc
sourire d’autrui, pour deviner que cet homme avait, ou se croyait
un talent singulier de psychologue. Pour lui, toute visite,
toute remcontre, méme banale, ressemblait & une consultation,
ot tournait & I'expérience, Il avait I'air do demander & ceux
qu'il abordait pour la premidre fois, surtout aux femmes qu'il

trouvait infiniment plus intéressantes que les Tommes :

“Quel ost ce ceur? Bat-il? Ne bat-il pas? Battra--il? A-t-il un
secret? Peut-on savoir?” et & ceux qu'il retrouvait, méme 4
bref intervalle: “ Ol on somwmes-nous, depuis 'autre jour?”

Tout g'expliquait, lorsqu’on apprenait que M. de Rabelcourt
avait été dans la diplomatie, et cette tension perpétuclle de sa
curiosité vers Yinconnu féminin, I'insistance et le papillonne-
ment do ses yeux, le tour insidieux de sa conversation, per-
daient de leur singularité, et devenaient une transposition,
excusable et génante, de I'habitude professionnelle, On se
disait quil avait un tempéroment de diplomate, qu’il conti-
nuait dans les salons sa carriére interrompue par la retraite, et,
si on craignait encore sa maniére, on ne s'en étonnait plus,

Il passait done, danms doux capitales au moins, pour un
homme d’esprit. C'efit 6té lo calomnier, d’ailleurs, que de
lui rofuser une certaine sensibilitd. Il aimait ses souvenirs
de Washington, ol il avait débuté comme attaché d’ambassade,
de Montevideo, de Valparaiso, de Lima ol il avait lentement
monté en grade, de Buenos-Ayres, oil, devenu ministre, dans
la mémo Amérique d'olt on ne le sortait point, il avait vieilli,
jolousé, croyait-il, oublié en véalité; il aimait les dépéches
qu'il avait adressées & vingt ministres successifs, ot qu'il était
geul 3 conmaitre; il aimsit des images familidres que le seul
mot d’Amérique évoquait dbvant lui. Il aimait ses voyages
d’autrefois daus les défilés des Cordillidres, et son: repos d'a
présent dans la campagne plate de la fromtitre belge, son

. chalet de brigne, son jardin si différont d’une forgt vierge,

son angora qui ressemblaient & une chenille jaune, ses déco-
rations, au nombre d'une vingtaine, enfermées dans un éerin
aussi gros qu'une valise ; il aimait son cerclo de Bruxelles ol
il passait régulidroment le samedi et le dimanche de chaque
semaine ; il aimait auesi la comtesse (uillaumetie, sa petito
nidce, sa dornidre paronte, mariéo & un officior de cavalerie,
celle-li justement, au sujet do laquelle, depuis vingt ct un
jours, M, de Rabelcourt s'accusait d’égoisme ot d’irrésolution.

“Chére onfant ! murmurait-il, sous la tonnelle de jasmin.
A peine huit ans de mariage, et déjd malheurcuse! Elle si
jolie, si spirituells, si ailée ; un peu le portrait de mon frére,
un peu lo mien, avec une grice qui n'est qu'a elle! Et jo n'ai
pas répondu 3 sa lettre! Et je no suis pas accouru chezello !, ,,
Tu vieillis, Rabelcourt, tu as peur d'un voyage en Borry; tu
jouis de ton repos, tandis que Guillaumettte pleure ot t'at-
tend !”

L'ancien diplomate interrompit son monologue, pour chas-
sor, d'une pichenette, un pétale blanc qui venait de tomber,
en tournoyant, sur la manche do sa jaquette, Puis il relova
son rogard, et, par la baio cintréo do la tonnelle, contompla
smoureusemont, avec linquitie tondresse qui précéde un
adieu, le rectangle allongé que formait son jardin,

“Voila done ce qui me reticnt !” pensa M. de Rabelcounrt.

Il releva la tdte, qu’il avait un penchdo on avant, pour
micux voir par-dessous les tiges falles qui pendaiont du cintre
ot diminuaient I'ouverture de la porte, et il appela :

—Eugéne!

Rien ne vépondit d’abord, puis le sable d'une allée craqua,
de plus en plus nettement, sous des pas qui se rapprochaient.
Lo valet de chambre de M. de Rabelcourt, blond ¢t gourmé,
vétu de noir, apparut & V'angle d'un massif.

—Eugene, tu vas monter dans ma chambro et préparer ma
valise. Je pronds I'express co soir. Mets mon habit numé-
ro deux : c’est pour la campagne.

Le pas géloigna, et so perdit dans lo silence do la plaine
accablée sous le soleil, tandis que M. de Rabelcourt tirait do
s poche une enveloppo lilas, déjd usée aux angles, Pouvrait
pour la vingtidme fois, et relisait, eu sautant les phrases
inutiles et en scandant jos autres, unc lettre qu'il aurait pu
réciter,

«Mon cher oncle, jo veux vous douner d’abord des nou-
velles des enfants... Jean, Pierre... Ta, ta, ta... Louise souflre
des dents... Ta, ta, ta... Robert... Ta, ta, ta... Quant & moi,
j'aimorais mieux ne pas répondro a vos questions, si aflec-
tuouses. Il ne faut interroger que ceux qui sont jouncs, gais,
contents, car, sans cela, on s'expose & so charger, hélas!
inutilement, de la poinoc des autros. Non, mon oncle, je ne
suis plus la nitce rieuse que vous avez connus; je voudrais
pouvoir m'en aller loin, & Buenos-Ayres, 4 Lima, ot vivre libro
avec vous. J'en ai assoz de la vie. Clest trop lowrd. Ah!
bien sir, quand mes filles seront en dge de se marier, je lour
dirai de réfléchir & doux fois, & cent fois... Mais qu'est-co que
je vous raconte ¥ Il y a une faiblesse & se plaindre. Oubliez
ce que je viens d’écrire... Surtout ne me répondes rien & co
sujet ; co serait désastreux. Racontez-moi plutdt la fin de
cette histoire que vous aviez commencé & me dire, dans votro
dernidro lettre, 1bistoire de cette madame de... s, ta, ta.—
Recevez, mon cljor onclo... Ta, ta, ta, — Post-scriptum
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Edouard est revenu d'Algérie, voilh neuf semaines. Il se
porte parfaitement.”

M. de Rabelcourt soupira longuement, en remettant 1a lettre
dans sa poche, mais sa physionomie, comme sa voix, &tait
devenue de plus en plus ferme, & mesure qu'il licait,

« Est-co assez clair, dit-il tout haut, assez limpide! Il n’y a
pas besoin d'étre diplomate pour déchifirer cette pauvre
énigme. Clest I'dternelle dépéche du livre dela vie, Guil-
laumette se plaint de son mari; elle souffre & cause de lui; la
séchaoresse du post-seriptum est asgez dloquente : “ Edouard se
porte parfaitement.” Et la lettre de Guillaumette révile une
douleur qui éclate, une surprise ; elle est un cxi. Alors, quoit
Je no vois que deux hypothdses: une aventure algdrienne, que
cotte pauvre enfant a découverte, ou bien une en Berry, au
retour, dans ce coin paisible ol elle se réjouissait de passer
leurs {rois mois de congé... Je vais savoir ce qu'il en est.
Elle me le dira, puisqu'elle m'a pris pour confident. Je pars,
Guillaumette ! Je pars! Jo vais t'aider!”

11 traversa son jardin, daus toute sa longueur, ouvrit écrin
des Ordres, ol il choisit une décoration que don Pedro avait
attachde lui-méme sur la poitrine du *cher ministre,” ot ne
put s'empécher de sourire tristement, en passant le ruban 3 sa
boutonniére. *Je remtre dans la diplomatie active, pensa-t-il,
et il est de bon augure d’emporter avec soi lo témoignage de
ses meillours suceds. Puissé-je réussir, commo j'ai réussi dans
V'affaire de 1a concession Jacobson !” )

11 dina, et, la nuit venue, monta dans le rapide qui venait
do Bruxelles.

Le voyageur ne fit que traverser Paris. Cing ou six courses
entre I'srrivée, au petit jour, par la gare du Nord, et le départ,
dans I'aprés-midi, par la gare d’Orléans, lui rendirent son élan
naturel, qu'une nuit do tressautements et d’éveils brusques
avait un pen deprimé. Quand il fut remonté en wagon, et
qu'il se sentit rouler vers ces campagnes du Berry dont il
n’était plus séparéd que par quelques heures de route, il re-
trouva toute 1a confiance en son étoile diplomatique, toute
Phumeur vibrante, toute 'abondance d’idées et de formes ora-
toires, qu'il avait connues jadis, la veille des audiences prin-
cidres ou des entrevues avec les ministres de I'Amérique du
Sud. Son imagination le devangait et lui repiésentait le
chiteau de Monant, vieille demeure familiale, d'ou il 8'était
échappé de bonne heure pour courir le monde. La dernidre
fois qu'il avait pris le chemin du Berry, ¢'était pour assister
au mariage de Guillaumette. On avait retardé les noces d’un

mois, afin que l'oncle diplomate et le temps d’arriver.

Comme il revoyait nettement ces deux tours bitardes reliées
par un corps de logis, posées sur une colline et enveloppées
de chétaignoraies descendantes ; la tente fleurie de drapeaux,
_de gerbes de marguerites et de bleuets, ol avait eu lieu le
déjeuner, au retour de P'église, et co départ préeipité, disputd,
ploin de trouble et plein de joie des jounes marids, qui s
levaient de table avant leurs hétes, et quitiaient la salle pour
se rendre & la station voisine, tous deux, tous seuls, mais
- suivis par la pensée de tous! Etait-elle jolie, en co momeut-Ia,

cette Guillaumette, radieuse et émue, & qui cent amis et amies,,

Parisiens, Berrichons, Poitevins, disaiont, dans. un murmure
ol il y avait des larmes et des rires mélds: ¢ Adieu, mi-
gnomnne | au revoir, Madame! soyez heursuse! oubliez-nous,

Guillaumette! songez & nous, bien-aimés!" Et les regards
étnient attachés sur cette apparition souriante, arrdiée un der-
nier moment dans I'encadrement de la portidre qu'elle soule-
vait d’une main, sur ce visage ol chacun cherchait avec une

- jalousie secrdte, avec des sanglots refoulds, avec un désir

infini, lo rayonnement fugitif de la parfaite croyance en la vie,
tandis qu'elle, déja détachée des autres, ne regardait plus
qu'une seule personne, son plus vieil et son plus fidéle ami,
Oui, M. de Rabelcourt avait ou la supréme pensée de Guillau-
mette, & 'heure ol 'enfance finissait pour elle. Lui, protégé
contre I'attendrissement par la longue habitude des sépara-
tions, il avait pleuré, lui, sceptique, il avait cru, et cru forme-
ment au bonheur qu'il souhaitait & sa nidce, et qu'il enviait
presque, Cet Edouard de Rueil, qui enlevait Guillaumette
ot l'emmenait hors du chiteau Monant, était si évidemment
amoureux ! Jeune ainsi, plein d'svenir comme tous les officiers
qui se marient, il passait bien pour un peu brusque, rude,
entété, mais ses camarades le jugenient comme une nature
loyale, toute droite, incapsble d’'une trahison. * Qui 'efit dit
alors? se répétait M. de Rabelcourt, en voyant I'ombre des-
cendre sur les campagnes embrumées du Berry. Qui l'elit
deviné? Rueil, avec son grand cou, son nez busqué, ses yeux
trés noirs, avait I'air d'un aigle, d’un épervier, mais pas le
moins du monde d'un tourtercau volage ! Il n’est pas d’hu-
meur facile, Cela méme o dfi augmenter. En vérité, jai 13
une jolie affaire sur les bras!”

Il ¢'inquiétait un peu de son réle, Mais une petite fisvre
d'amour-propre et de colére le poussait en avant.

11 était huit heures du soir, lorsqu'il mit pied & terro sur le
quai d'une petite station rurale, an milieu d'un pays presque
désert, couvert d’arbres et frais comme une cave & champi-
guons. ‘

—Ouf! fit-il, quel voyage ! mti hier au soir 4 onze heures!
Enfin, i’y voici. Jo reconnais cet air vif de Monant. Des
jours bralants, des nuits glacées!

Il jeta sur ses épaules, bien qu'il et mis un pardessus
d'4té, son plaid dcossais, et regarda autour de lui. Comme il
avait négligé de prévenir, afin de tomber “en pleoin jeu,”
selon son expression favorite, il n’apergut que le train qui
filait, le chef de station qui rentrait avec sa lantorne, et les
étoiles qui se lovaient. I.e hasard fit heureusement passer un
petit vacher qui 'en retournait, siffiant, vers quelque métairie.

—Prends ma valise ob accompagne-moi au chéitean, dit
M. de Rubelcourt; jo te récompenserai,

—Vous allez au bal? demanda I'enfant.

—Au bal? Non, mon ami. Je vais au chiteau de Monant,
pas aillours, Ity a, en eilet, deux ou tiois g:ntilhommiéres
un peu fulles, dans les environs, mais mui, jo vais 2 Monant,
tu entends, Monant! '

Le petit lo regarda, eut un hochement de téte qui signifiait :
“Jo me trompuis, on effet,” et, lo prensnt sans doute pour
quelgue homme d'affaive, le précéda, sans plus dire un met.

11 faisaiy une nuit reposante, tout embaumée de I'odeur des
feuilles, des Llds en grain et des ajoucs en fleur. M. de
Rabeleoust, & In suite de son guide, prit par la traverse, par
les ch: mins ereux, marchant sur la eréte des ornidres, sur les
pevtes d'herbe qu'aucune tondouse n'avait jomais fauchde, Il
olluit, de son pas rolové, la téte haute, les narines au vont,
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aspirant Vaiv & pleins poumons. De temps en {emps, il pro-
nongait & demi voix des phrases qui lui semblajent opportunes
ot saisissantes: “Ce pays est capiteux, Monseur, j'er con-
viens, capiteux et poétique. Muiis quand on a femme et
enfants, que diable, on vit chez soi! Il y a une morale aprés
tout !”

Lo petit crut qu'il réeitait des fables,

Ensemble ils descendirent au creux des vallons, ils grim-
perent des pentes ol les fougdres luisaient sous les branches
des chitsigniers. Enfin, aprés une demi-heure, au tournant
d’une futaie qui s'ouvrait subitement sur une clairiére mon-
tante, ils so trouvérent dans urne avenue sablée, & cent pas du
chiteau qui se dressait sur la créte de la colline, et dont les
fenétres, du haut en bas, étaient illumindes.

~—Sapristi ! dit M. de Rabelcourt, ils ne m’attendent cepen-
dant pas }

—C’est qu'ils dansont / fit le petit gars. Ca lour arrive, Ils
e 8’en génent gudre.

Le voyageur écouta un instant les notes gréles d'un piano
qui fusaient dans la nuit, et il ne douta plus. Contrerié, il
continua de s’avancer, doucement, pour reprendre haleins,
Quelques hommes de service, groupés le long des écuries, cau-
saient, & droite du chiteau, L'un d’eux se détacha, un vieux
maitre-d’hotel & gros favoris blanes, solenpel, qui servait
depuis trenie ans les chiteluins de Monant, et qui avait connu
M. de de Rabelcourt au temps de l'sctivité diplomatique, au
plus beau de la carridre,

—Comment! dit-il, ¢’est Monsiour le Ministre |

—Moi-méme, Claude, répondit M. de Rabelcourt, flatté
d’une appellation qu’on ne lui donmait plus aussi fréquem-
ment qu'autrefois, Une surprise! J’arrive sans quon ne
sache rien.

—Monsieur le Ministre désire qu'on prévienne Madame?

—Du tout! au contraire. Vous monterez seulement ma
valise, afin que jo puisse changer, et vous m’ouvrirez une
chambre d’ami... Mais qu'y a-t-il done ce soir & Monant?
Un balt

—DPardon, Monsieur le Ministre. Les appartement se pré-
toraient mal & ce qu'on appelle un grand bal. Nous rece-
vons quelques personnes des onvironms, une trentaine. Ca
n'est qu'une sauterie. Ca va finir & onze heures, Je me
pormets de l'assurer & Monsicur le Minisire, parce que
. Madamo s donné déjd quelques réunions de ce genre pour
égayor les dernitres semaines de congé de Monsieur.

11 g'inclina, en prenant Ia valise, et I'on edt dit, & Vair dont
il passa devant le front de ses camarades, qu’il portait celle-1a
méme ot lo minstre de jadis enfermait ses dépéches,

“Brave ot imprudente enfant, pensa M. de Rabelcourt, je
la reconnais bien! Elle danso pour donner le change.au
monde. Elle veut faire croire & un bonheur qui n'est plus.
Je n'ai peur que d'une chose: c'est que les masques tombent
d’eux-mémes, et trop brusquement, quand jo vais entrer. Car
j'arrive, Monsieur de Rueil, et je sorai do la fate !”

Lorsqu'il eut passé son habit,—neuf heures sonnaient &
I'horloge du vestibule,—le diplomate eut uue petite tape pour
écraser sur 8a boutounidre, le ruban brésilien dont les ailes
o'insurgenient, tira biem droit, dans I'alignement de V'ouver-

ture de la chemise, les quatre boutons de son gilet blane, ef,
sang bruit, poussa la porte du salon.

Il g'arrdta & trois pss. On valseit. D’abord personne ne
le vit. Puis une jeune femme, assise prés d’une dousiriére et
qui cherchait des yeux uu sujet de paroles remarquant l'in-
connu, se pencha of demanda: -“Qui est-co?” La douairidre
se pencha A son tour vers la gauche, et le mouvement se pro-
pagea, comme dans un champ d’épis ; des épaules blanches
g'inclinérent ; le méme mot: * Qui ost-co?” vola de groupe en
groupe, jusqu'ad Guillaumette de Rueil, que le diplomate,
aveuglé par I'dclat des lumidres, s'efforgait de découvrir der-
tidre les couples de danseurs. Elle était assise dans I'angle le
plus éloigné du salon, au milien de quatre amies do son fge,
un peu renversée sur le dossier de son fauteuil, écoutant rire
autour d'elle, un peu distraite, et effagant, & petits coups, les
plis du tulle perlé qui recouvrait sa robe de satin rose. ‘l'out
& coup, le murmure qui gagnait de proche en proche arriva
jusqu'd elle: “Qui est-ce?” D’un mouvement soupls, elle se
redresss. Toutes ses amies suivirent le geste de son visage
qui se penchait en avant. Ses ysux se plissérent une seconde ;
puis deux fossetles creusdrent ses joues; ses denis paruront,
clatantes, ontre les lévres lisses.  Ah!dit-clle, mon oncle
Rabelcourt!” Et, glissant parmi les valseurs qui n'uvaient
rien vu, les mains tendues, rose et roussslée sous Vauréole do
ges cheveux blonds relevés, 1a mouche impertinents qui max-
quait sa pomnette droile déplacée par ie sourire et 10montde
d’une ligne, comme la pointe des sourcils, comme lo coin des
yeux, comme los nilos du nez, comme lo fuseau des ldvres,
Guillaumette de Rueil, dans lo reflet des étolles et des glaces,
rythmant sa marche sur la musique de la valse lente, s’avan¢a
vers M. de Rubelcourt immobile, déja courbé pour le baise-
main, et qui la regardait venir,

Elle I'embrassa,

—Quelle bonne surprise, mon oncle |

—Je 'ai pas pu venir plus 165, dit M. de Rabelcourt rapi-
dement et & voix basse: les affaires, de grosses affaives m’ont
retenu, mais je n'ai pas voulu manquer au vendez-vous, chére
petite!

Elle répondit, du ton le plus naturel, et sans baisser la
voix

—Je n’en crois pas mes yeux : mon oncle & Monant! I)ol
venez-vous }

—DMais, de Belgique, murmura M, de Rabelcourt, tu sais
bien.

—Exprés pour nous voir !

—Naturellement,

—Et vous nous restez, je suppose’

—J"ai fait porter mon bagage par Claude.

—Voild qui est gentil! Edouard va étre ravi.

Et comme elle risif, ses yeux bleus encore cilins comme

ceux d’un enfant, fixés sur le viellard, celui-ci eut un hoche-

ment de t8te admiratif, et songea:  Merveilleusement joué,
Guillaumette ! Pas un trouble de physionomie, pas un aveu
devant témoin ! Tu es de ma race !”

Puis, comme la valse avait pris fin, et quoe tous les ysux se
tournaient & présent vers Guillaumeite de Rueil ot vers lui,
M. de Rabelcourt, jusque-1a trds grave, ajouta d’un air dégags,
3 voix haute:
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—Plus Wattean que jamais, ma nidce !

—YVous trouvez?
. —Traiche, mince, une taille de jeune fille !

Lo sourire s'accenbua sur les ldvres de Mme do Rueil.
pensée drole dut lui traverser V'esprit,

—Toujours diplomate ! répondit-elle. Vous ne changez pas
non plus, mon oncle! Voulez-vous venir avec moi: Edouard
est de ce cOté ?

En parlant, elle entrainait M., de Rabelcourt vers un petit
salon ot une dizaine d’hommes, campagnards de haute-mine
et retraités de la danse, jouaient aux cartes. Au moment ol
Mme do Rueil entrait, 'un d'eux se retourna, en posant son
jeu sur le tapis de la table. Il éfait grand, nerveux ; ses che-
veux en brosse grisonnaient; son nez dessinmait une courbe

~ accentuée au-dessus d’une forte moustache. Chez lui, dans sa
physionomie de soldat qui n’avait qu’un petit nombre d’ex-
pressions simples, sans nuances intermédiaires, le premier
mouvement se lisait & livre ouvert. Il ne put dissimuler une
impression de contrariété que M. de Rabelcourt nota précieu-
sement. Mais, en homme bien élevé, il se ressaisit vite, se
leva, tendit la main :

—Tiens, mon oncle! dit-il.  Vous &tes si rare ici que vous
me voyez étonné, Est-ce que vous seriez en mission du cété
de Berry? ' :

—A pou prés, mon neveu.

—J'en suis ravi, parce que j'espére qu'elle vous retiendra
prés de nous,

—Oh! cela dépend, je ne suis pas encore fixé, vous com-
prenez?

M. de Rabelcourt avait dit cela la téte haute, les yeux fixés
sur ceux de Rueil, qui essayait de comprendre, Mais le jeune
homme ne chercha pas longtemps, et, une demi-minute plus
tard, un gros rire étouffé apprenait aux joueurs du petit salon
que larrivée de l'oncle n’avait rien qui enchantit le neveu,

Déjd le diplomate 'était mélé aux invités qui remplissaient
la pitce voisine. Guillaumette le présentait. On s'empres-
sait autour de lui, Quelques vieilles dames le reconnaissaient,
pour I'avoir apergu, soit & la fameuse féte de Monant, soit dans
le monde, & Paris, “Ce cher ministre M. de Rabelcourt !
Comment done ! mais qui pourrait vous oublier? Quelle bonne
chance pour notre Berry! Vous souvenez-vous de ce bal 3
Pambassade d’Autriche, & la fin du second empire?...” M, de
Rabelcourt répondait * Parfaitement.” Il se souvenait de
tout. Il avait des oreilles pour tout le monde, des paroles
pour chacun, et des yeux pour toutes les jeunes femmes qui
ginclinaient. * Madame de Hulle, mon oncle ; Madame de
Houssy ; Madame Guy Milet ; Madame O'Parell ; ma bonne
amis la baronne de Saint-Saulge...” En meme temps, des mots
8o croisaient derritre lui, chuchotés: “ Comment, ma chére,
ministre $—Oui, plénipotentiaire.—Ah! trés bien ! ol done?
—In Amérique, autrefois, je ne sais pas trop,—Amusant }-—
Tout & fait!”

Dans le nombre, insidieusement, selon sa coutume, et sans
décourager aucune sympathie, M. de Rabelcour choisissait les
privilégides qu'il désirait grouper autour de lui, les retenait
d’un mot, d’un coup d’ceil plus attentif, plus ému, qui disait:
“Jo vous reviens,” Il revint bientdt, en effet, apris avoir
fait le tour ‘du salon, et, comme la danse recommengait, alla

Une

s'asseoir & cdté de la baronne de Saint-Saulge, qui rangea sa

- traine avec un sourire flatté, Deux douairitres, non expressé-

ment invitées, 'encadrérent. Quelques toutes jeunes chéte-
laines formérent cercle devent eux, Celles qui étaient moins
jounes et moins candides préférérent danser. M. de Rabel-
court débuta par complimenter sa voisine, & voix trés basse,
sur la fagon de sa toilette. Les sept femmes se penchérent
pour recueillir les mots de l'ancien ministre, et elle s'épa-
nouirent toutes. Alors, se sentant écoutd, studié, maitre de
son auditoire, retrouvant co léger frisson d’aise que doivent
dprouver les vieux oiseaux au soleil d'avril, il se mit » causer.
L’histoire de la concession Jacobson eut encore un renouveau ;
on vit reparaitre les hamacs suspendus aux lianes fleuries,
Pepita la Péruvienne, dont lo nom rassomble les lévres comme
pour un double baiser ; Juana, “sombre et jalouse créature,”
d’autres encore, dont le souvenir habiloment mélé 3 des noms
d’empereur, de présidents de Républiques lointaines, de
fleuves ot de montagnes, éveillait, chez les jeunes auditrices
de M. de Rabelcourt, une idée de la diplomatie qu’elles
n'avaient point encore. 1l contait bien, et, sans s'interrompre,
& cause de la grande habitude qu'il avait des mémes réeits, il
pouvait lever les yeux au-deld de son petit cercle, et observer
ce qui se passait dans les deux saloms, Il observait, par
exemple, que Mme de Rusil, invitée trois fois dans un court
espace de temps, avait refusé de danser, et &'était mise au
piano. Il notait lui-méme qu'elle était un peu rouge et agitée,
ot que, parfois, se penchant & droite du clavier, tout au bout
du salon, 1i-bas, elle jetait sur le groupe un regard de mai-
tresse de maison, qui pensait: “Moes amies ne dsnsent plus
depuis que mon oncle est 1a.” IL'oncle songeait: “Elle est
inquitte.” Cela ne I'empéchait pas de discourir. Les phrases
se succédaient dans la bouche de M, de Rabelcourt comme au
piano, également faciles, pleines de la méme gaité légére,
banale et mesurée, »

Elles produisirent assez vite l'inévitable ennui des musiques
faciles, Les imprudentes qui avaient recherché le voisinage
du diplomate s'apergurent que celui-ci prenait plus de plaisir
& raconter qu'elles-mémes & écouter ; elles so rendirent compte
qu'elles rajounissaient, tout simplomant, un vieux succds de
galon ; elles commencérent & trouver que les histoires d’Amé-
rique n'avaient de nouveauté que les noms, qu'on avait misux
dans I'ancien monde, et elles regrettdrent de s'étre laissdes
prendre au piégo. Une & une, elles écartérent leur chaise,
élargirent le cercle, promenérent des yeux quéteurs autour du
grand salon, appelérent au secours d’'un mouvement de pau-
pidre, se laissérent inviter, et s'excusant d’un gesto navré
suprés de M. de Rabelcourt, partirent en tournant pour me
plus revenir.

Il ne resta, dans l'angle de l'appartement, que les deux
vieilles dames dont M. de Rabelcourt s'occupait’ assez peu,
mais qui s'atiendaient & moins encore, et la petite baronne de
Saint-Saulge, femme de trente-deux ans, laide, osseuse, qui
lui plaisait par l'insolence mnaturelle de son esprit, I'exubé-
rance de ses gestes, lo timbre de ea voix qui était cristallin,
par la vengeanco qu'elle tirait de sa laideur, et surtout & cause
de l'intimit§ qu'il savait maintenant exister emtre Mme de
Rueil of cetto voisine de campagne. En tacticien expéri-
menté, il réfléchissait que Guillaumette pouvait se dérober, ou
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ne pas tout dire, tandis qu'il avait 13, ce soir, uno occasion
unique de s'instruire, un témoin qui ne devait rien ignover,
ot qui ne demandait sans doute qu'd &tre indiscrdte. Inter-
Toge: sans rien livrer, employer des mots vagues dans I'espoir
d'attirer des répomses précises, avoir l'air de tout connaftre
pour obtenir un secret, tel avait été, dans la vie publique, le
procédé classique de ;M. de Rabelcourt. Il résolut de l'em-
ployer de nouveau.

Dés qu'il se sentit seul, ou & peu prds, aveec Mme de Saint-
Saulge, il se détourna insensiblement de la douairidre de
droite, opéra une conversion & gauche, et se penchant au-des-
‘sus du fauteuil olt 1 baronne était pelotonnde :

—Je vois avec plaisir, dit-il, que vous ¢tes, Madame, 1'une
des meilleures amies de ma nidce, Elle a besoin d'appui, Ia
chére petite !

—Oui, nous nous attendons % merveille, bien que nos
caractéres soient trés différents.

—1I1 y a des circonstances, fit sentencieusement M. de Ra-
baleourt, qui rapprochent les natures les plus opposées.

—Nous habitons tout prés I'une de I'autre, en effet, répartit
Mme de Saint-Saulge. Jusqu'd ces derniers mois, nous nous
connaissions sans doute, mais nous nous sommes lies surtout
pendant ce long congé que M. de Rueil a passé tout entier 4
Monant. Je viens chez elle, elle vient chez moi, ¢’est-d-dire
. ils viennent, Oui, je V'aime beaucoup, cette pauvre chérie, si
honne, si oublieuse d’clle-méme...

—Vous la plaignez, baronne, puisque vous dites pauvre?

—Le mot s'applique si souvent aux riches! Qui est-ce qui
1’ pas ses miséres  mémes les plus heurcuses, méme Guillau-
mette }

Il se pencha un peu plus, et murmura:

—Vous savez done tout, vous aussi?

Mme do Saint-Saulge se déplaga légérement dans son fau-
touil, afin de rétablir les distances que M. de Rabelcourt ten-
dait & rapprocher; elle regarda fixement le diplomate, se
demandant: * Quo veui-il dire? A quoi fait-il allusion? Je
ne snis rien que de tout simple au sujet de ce ménage tout
droit et tout heureux., Laissons venir ce vieux dénicheur de
nids, et ne nous avangons pas ! "

Llle répondit done, du ton le plus simple, en jouant avec
la chaine d’or de son face-A-main, qu'elle enroulait sur lo bois
de son éventail :

—Que voulez-vous dire, Monsieur?

—Que Guillaumette, d’abord, a Dair préoccupée.

—Je ne trouve pas.

—ZTlle nous regarde sans cesse, voyez !

—Apparemment nous lui sommes chers, tous deux.

—ZElle ne danse pas!

—C'est... tout naturel.

—Non, Madome, co n'est pas naturel. Elle adorait la
danse autrefois... Elle souffre. N'essayez pas de me trom-
per: joi deviné l'injure qu'on lui a faite, lo délaissement,
I'absndon... Pauvre petite !

Mume de Saint-Sauige eut un sursaut, Elle releva vivement
ses yeux, qui suivaient les saluts de huit danseurs de menuet,
ot prit son face-A-main pour mieux considérer M. de Rabel-
court. Toute sa jeunesse amusde, son large mépris de la finesse
des hommes, son ravissement de trouver une occasion de ber-

ner un diplomate, Pespidglerie de l'enfant, porsistante et
vivante chez la femmo de trente ans, s’épanouirent dons le
rogard dont elle fit lo tour du visage inquiet de son interlocu-
teur, L, ravie d’enfoncer M. do Rabelcourt dans sa méprise,
penchant un peu la této:

—Vous voulez parler de lour lisison? dit-clle.

—Justoment !

—Bien forte !

—J’en étais sr! dit M. de Rabelcourt en s'onhardissant.
Jo Tavais deviné & des signes cortains. Mais quel triste

- événement, Madame, et inviaisemblable !

—Invraisemblable? Non, Je m’y attendais, et d’autres avee
moi, tout le monde...

Elle souriait. Il prit une physionomie plus grave oncoro
pour ajouter

~—Vraiment? Est-ce que lo voisinage se doute de quelque
chose?

—Un soupgon, vague encore, C'est si récont!

—Deux mois, peut-dre ?

~Pas plus de trois, assurément, dit Mme de Saint-Saulge
en riant tont & fait.

—Je vous envie, Madame, fit M. de Rabelcourt, de parler
d'une situation pareille avec tant de détachement. Vous
n'avez pas, comme moi, des liens étroits de parentd avec Guil-
laumette. Dites-moi: a-t-olle fait des reproches i son mari?
Y a-t-il eu des scénes

—Mais, je n'en sais rien! répondit la jeune femme, en
ouvrant son éventail... Personne n'en peut rien swmr
me demandez des détails d'une intimité...

—Tant micux! mille fois tant mioux, Madame! Jo suis
heureux qu’il n’y ait pas de scandale. Un simple murmure
dans le voisinage... Ma nitce est si brave qu’elle a dissimulé...
On ne lui reproche rien, j’espére, pas la plus légire thuto ?

—Comment dites-vous?

—Je dis qu'Edouard est le soul coupable, et que ¢’est bien
€6 que je pensais!

—Mais non, Monsieur, il ne l'est pas !

~—Vous V'absolvez?

—Sans doute: nn homme accompll, sérionx et gai, char-
mant, quo tout le monde aime !

—C'est elle ! pensa M. de Rabelcourt.

I se leva, sévere, et, incapable de contenir son indignation :

-—Madame, murmura-t-il, vous &tes trés jeune. Mais dussé-
Je vous paraftre appartenir & I’dgo du for ou de la pierro, jo
trouve la conduite de M. de Rueil inqualifiable,

La baronne de Saint-Saulge, luttant contre le fou rire,
répondit aprés un instant :

—Quel dréle de dictionnaire vous avez, Mousieur !

—Ce n'est pas une question de dictionnaive, Madamo ; ¢'est
le fond méme de nos sentiments qui différe... complétoment,...
complétement,

Il salua, et la jeune femme suivit, de ses youx ot lo rire
diminuait, cet oncle singulier gu'elle n'avait pas encore cata-
logué dans sa riche collection de souvenirs mondains,

11 faisait chaud. La soirée manquait d’entrain depuis V'ar-
rivée de ce personnage encombrant qui semblait accaparer, de
loin, V'attention de Mme de Rueil et, de prés, cello de Mme de
Saint-Saulge. Elle o traina une demi-heure encore, jusqu'au

« yous
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thé. Puis, le bruit des voitures, tournant une % une devant
le chiteau, fit crépiter les vitres. Les voisins se sépardrent
avee des “ Charmante soirée, 4 bientdt,” qui n’étaient pas tout
3 fait aussi faux qu'ailleurs, Mme do Saint-Saulge, en prenant
congé de son amie, lui dit & Voreille: * Exquis, ton oncle '—
Tu trouvesj—Impossible de s'ennuyer un instant avee lui. Il
a inventé sur ton compte une histoire folle, Je I'ai emballé.
Nous avons flni par nous dire des injures. Je viendrai te
conter cela demain matin.” Guillaumette répondit, avec lo
sourire calme qui lui était habituel: ¢C’est cela, chérie,
demain.”
de Rabelcourt, tandis que sont mari reconduisait un groupe
d’amis jusqu’au perron.

A peine la porte fut-elle fermée, que M. de Rabelcourt,
ressaisi par le sentiment de sa mission, s’approchs de Ia jeune
femme et, sorrant entre ses deux mains la main de sa nitcs,
lui dit tragiquement, & mots pressés:

—Nous n'avons qu'un moment, Guillaumette... J'en sais
long... Tu me diras lc reste... Nous agirons de concert, ma
pauvre enfant !

Elle n’eut pas I'air de comprendre,

—Mais, jo n’ai rien & vous dire, mon cher oncle !

- —N’équivoquons pas. Rien ce soir, mais demain? Tu m’as
appeld ?

—NXNon.

—Ta lettre !

Guillaumette de Rueil rougit jusqu'a son auréole blonde.
Embarrassée, hésitante, confuse, elle demeura un moment sans
rien dire, se demandant ¢'il fallait ou non se confier & I'oncle
si peu discret, qu'elle avait eu le tort d'alarmer. Elle se décida
pour’la négative, ct, mettant ses deux bras sur les épaules du
vieillard, rieuse et caressante, elle 'embrassa en disant:

—J’i éerit cela dans un moment de folie. Vous saurez
tout un jour, bientdt, je vous le promets, Ne vous alarmez de
rien, Je ne pense plus ricn de ce que je disais... Si vous
voulez mo faire plaisir...

—Certes oui !

—Eh bien ! n'insistez pas, Oubliez la lettre. Surtout, n'y

faites jomais allusion devant Edouard ! Il serait furieux
contre moi. .

—Allons, mon cher oncle, dit Edouard de Rueil en ontrant,
une partie de billard, voulez-vous? Il n’est que onze heures!

—Jo vous remercic, mon neveu, dit froidement M. de
Rabelcourt, J’ai cent-vingt-sept lieues de chemin de fer dans

_lo corps, ¢t beaucoup de soucis dans I'osprit. Je te prie deo
sonnor le valet de chambre, Guillaumette ; jo me retire.

Un moment plus tard, surla premidre volée de I'escalier,
M. de Rabelcourt, tres digne, suivi de son ombre agrandie qui
tournait sur le mur, montait, en posant les deux pieds sur
chaque marche, et par petites enjambées saccadées qui faisaient
valoir la forme et I'élasticité de son mollet. Devont lui, le
valet do chambre portait le bougeoir. Dansle grand salon,

B. E. McGALE -
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cing dernidres années, et nous pouvons consciencieusemont la recommander
commno un bon reméde pour la toux, lo rhume et Jes affections des bronches.
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I’usago.de la SPRUOINE devrait étre répandu partout, car il est certain que ce
remdde est bien tcl quo vous le prétendez.
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Montrén, 21 mars 1883,

Et elle demeura au milieu du salon, seule avec M. -

derriére la porte entrebgillée, M. et Mme do Rueil, pris d’'un
accés de gaité, se disaient : :

—Qu’est-ce qu'il a, votre bonhomme d’oncle, Guillaumette?
Je le trouve d’un baissé! Comprenez-vous pourquoi il me fait
une téte pareille ?

—7Pas encore. Je le saurai demain.

—Est-il de passage, au moins?

—J'esptre...

—Vous ne Pavez pas invité?

—Oh! pas précisément |

—Délivrez-m’en, dites ! Pour nos derniers jours, est-cc gai?
A la fin de s semaine, nous réintégrons Limoges, S'il resto
ici, je considéro mon congé comme déji fini!

Elle réfiéchit un moment, et dit :

—Je trouverai en dormant.

Lui, habitué & ce qu'elle efit de I'esprit pour deux, il la
regarda avec admiration, la crut sur parole, et déji délivré,
demanda : .

~—Si nous montions, nous aussi?

Lt ils montérent, sans valet de chambre ot sans solennité.

M. de Rabelcourt dormit peu: la fatigue du voyage, le
changement de lit, quelques cris d’enfant qui venasient de la
nursery du deuxidme, A travers le plafond, le tinrent éveillé
une partie de la nuit. Il eut le temps de combine: son plan
de bataille. Malgré tout, son esprit s'était roposé ; ses idées
ge classaient d’elles-mémes; sa vicille expérienco lui conseil-
lait, sans méme hésiter, 1a conduite & tenir: “ Jo me trouve en
présence d'un cas bien simple, et bien connu. Une femme
est bafoude. C'est elle. Dans le premier moment de son
indignation, elle cherche un sauveur, un homme qui soit un
confident discret ot un appui naturel. C'est moi. Cet ami,
ce parent accourt. Elle #'affole & la pensée de compléter
I'aveu, d'analyser elle-méme son mal, elle hésite par pudeur,
par crainte aussi des conséquences mécessaires, I'explication
qui n's pas eu lieu, la colére, la séparation probable. Que
doit-il faire? Premiérement rester, afin d’augmenter les
preuves qu'il posséde déjd, et deuxiément, quand il aura son
dossier complet, 'ouvrir devant cette femme trop faible, lui
dire paternellement: “Je n’ai besoin d’ancun aveu ;la preuve
est acquise ; agissons ! "’

A I'heure du premier déjeuner, il trouva la famille rassem-
blée dans la salle & manger. Les enfants étoient sous les
armes, en sarreaux immaculés rangés par tailles d4croissante, a
¢dté de leur mére, Jean et Pierre on bleu, Louise en rose, la
petite Roberte, soutenue par les deux bras de sa mére, se -
tenait debout, fléchissante sur se3 chaussons de laine.

—Bonjour, mon oncle !

Trois voix fraiches saluérent M. de Rabelcourt qui entrait,
trois sourires I'sccueillirent, le suivirent pendant qu'il s'appro-
chait, et s'effacérent lorsque, en récompense, Y'oncle distrait,
peu paternel, n'eut donné & chaque enfant qu'une petite tape
sur la joue,

—Sont-ils gentils? demanda Guillaumette, A qui ressem-
blent-ils?

—Ma chére, dit M. de:Rabelcourt, jo n'ai jamais jugé les
femmes avant vingt ans et les hommes avant trente.

11 serra 1a main d'Edouard de Rueil, qui s'était levé & moi-
tié de la chaise ol il était assis, ot disaib:

C
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—LEh bien ! mon oncle, avez vous des projets pour aujour-
d’hui?

—Toujours, mon nevou.

—Jo parierais que ¢'est de ravoir Mwe Saint-Saulge? Savez-
vous que vous les faisiez, hier soir, une cour assiduel Confi-
. dences, sirs penchés, rires discrets, rien n’y manquait.

—>Si ce n’est 1s sympathie, fit M. de Rabelcourt, en s'as-
soyant devant sa tasse de chocolat & la créme.

~—Comment ! géeria Guillaumette, qui nousit la serviette
derridre lo cou de Roberte, Thérése ne vous a pas séduiti Elle
plait & tout le monde !

M. de Rabelcourt lui jota un coup d'eil de pitié, comme &
une enfant qui ne comprend pas, ef, fixant M. de Rueil, qui
lovait la téte, un peu étonné, de I'sutre coté de la table:

—Une évaporde !

—Pleine de bons sens, pleine de coeur, dit Edouard.

—Sur ce dernier point, vous ne vous trompez pas, Monsieur
de Rueil : je erois qu'elle en a pour deux.

It out un de ces rires qu'il appelait sardoniques, mais qui
ressemnblaient & tous les autres,

—Votre meilleure amie } ajouta-t-il.

-—Sans doute.

—Guillaumette me l'a dit, Mme de Saint-Saulge me I'a con.
firmé ; vous me lo répétez; je n’en doute aucunement, mais jo
prétends que Guillaumette aurait pu mieux chdisir, Cette
intime amie,—il appuya sur }'épithéte,—m'a tenu des propos...

—Légers, mon oncle? dit M. de Rueil, dont la forte et
rude figure 8'épanouissait d’aise. Mais vous avez dfi les pro-
voquer! Je vous connais, Avouez que vous aves raconté &
Mmo de Saint-Saulge de ces histoires de I’ Amérique du Sud...

—Non, Monsieur, les histoires venaient d'elle, I était
question do ce pays-ci, de vos environs, de vos environs
immédiats... '

Il g'arréta, pour juger I'effet, qui ne parut pas considérable,
Et M. de Rabeleourt, haussant le ton, rouge, les 1évres sorrées,
ajouta:

—Sans 1n51ster davantage, pour le moment, je vous répéte
qu'elle a fait 4talage devant moi d'une morale facile. Je n'ai
pas la prétention d’étre un modéle, mais enfin, enire sa morale
et la mienne, il y a, Dieu merci, un abjme.

—DMon cher oncle, dit Guillaumette, inquidte de la tour-
nure que prenait la conversation, je vous assure que vous vous
trompez Elle a pu plaisanter. Ille est fine. Elle aime la
contradiction. Quand vous la connaitrez mieux, vous verrez
que l'abime est un tout petit fossé.

—Toi, dit M. de Rabeleourt, tu es aveugle. Mais M. de Rueil
doit mieux m'entendre. J’aimerais mieux voir votre baronne
3 dix licues d'iei.

—nParlez pour vous ! répondit Rueil, qui se montait.

—Je parlo pour vous, au coniraire, pour vous personnelle-
meont, dit M. de Rabelcourt. J'aimerais mieux vous la voir 4
cont lieues d'ici que dans votre maison ! '

—Mme ]a baronne de Saint-Saulge désirerait dire un mot &
Madame, dit le valet de chambre en ouvrant la porte. Je l'ai
fait ontrer dans le petit salon,

Guillaumette de Rueil, aprés un instant de surpriee, se sou-
vint du rendez-vous donné la veille au soir, ef, se penchant

vers ses quatre enfants, barbouillés, qui achevaient de manger,
n'ayant pas soufflé mot:

—Mes mignons, fit-cllo, vous demanderez & votre grand-
oncle sa plus belle histoire d'Amérique, Voyez s 1ls sont
sages, Monsieur le ministre | sjouta-t-olle en riant. Gétez-les
pendant ¢ing minutes. It ne dites pas de mal de mon amio
derritre moi, ce serait le trahir,

Elle adressa 3 son mari un regard plein de recommandations
prudentes, auquel Edouard de Rueil répondit par un hausse-
ment d’épaules qui voulait dire: ““Je vais me taire, mais ne
me laissez pas longiemps on présence de votre oncle: il m'ex-
aspére!”

Puis elle traversa appartement et sortit.

M. de Rabelcourt regarda fixement son neveu, acheva son
chocolat, ne pronon¢a plus un mot, et remonta dans sa
chambre.

Edouard de Rueil ne le retint pas.

Aprés cinq minutes de conversation, les deux jeunes
fommes se levaient et s'embrassaient Mme de Rueil avait des
larmes au bord des youx. L’autre riait,

—Vous étes folle, Guillaumette, de plourer parce que votre
oncle n’est pas bon psychologuo!

—Soupgonner mon mari! Inventer une histoire pareille|
En parler dans un bal, chez moi! Faire un v1sage de justicier
devant Edousrd qui n’a pas un tort, quo j'aime, que je...
vous admettez cela?

—Pourquoi avez-vous écrit!

—Je no savais pas ce que jo faisais.

—Dites tout & votre mari!

—I1 m’en voudra. Il trouvera que j'ai 816 sotto, et il aura
raison, Et cependant, si je ne dis rien, nous aurons une
scéne de famille, Rabelcourt contre Ruail.

—Taites mieux.

—~—Quoi donc ¥

—Cédezmoi Edouard. Je Yinvite & déjouner. Tout s’ar-
range : ma voiture est au bout du parc; nous partons & I'ins-
tant, lui et moi; je lo-garde jusqu'a ¢ing heures; vous aurez
le temps de mettre votre onclo & la raison, et, quand ils se ron-
contreront, il 0’y aura plus de nuages pour faire I'éclair.

—Admirable! Mais ne dites rien de ma lettre !

—C'’est promis,

Guillaumette essuya ses youx, traversa lo salon, entr'ouvrit
la porte de la salle 4 manger, ot, passant Ia téte dans l'ouver-
ture :

—ZEdouard, dit-elle, bonne nouvelle! La maison est inte-
nable avec ce pauvre oncle, qui me somble de plus en plus
original. Mwe de Saint-Saulge va vous sauver: olle vous
invite & déjeuner.

—J'y cours! dit Rueil.
qu'il a done contre moit

—Je vais vous conter cela, dit Mme de Saint-Saulge en lui
prenant lo braa.

Ensemble ils descendirent le perronm, et Mme de Rueil
les vit.s'éloigner doucement dans I'avenue ensoleillée, vers les
bois qui commengaient & mi-pente. L'ombrelle cachait la
téte de Mme do Saint-Saulge, mais on entendait la note perlée
de son rire, L'officier secouait la téte comme pour dire: ““Ce
n'est pas croyable |” faisait des gestes avec sa canne, se pon-

Tichez de le liquider! Qu'est-co
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chait pour entendre ce que racontait sa voisine, et les confi-
dences devaient étre amusantes, car elles modéraient 1’allure
do leur commune jounesse. Ils formaient un joli groupe, lui,
serré dans un complet d’étoffe bleue, qui faisait valoir sa haute
taille, elle vétue d'une robe claire, mousseuse, rayée de mauve,
dont la jupe, & cent pas, trainant sur I'herbe ot sur le sable,
avait V'air d'un grand pavot blane. Guillanmette les suivit
du regard, & travers les vitres, et ils allaient ateindre le tour-
nant de la futaie et disparaitre sous les arbres, quand elle
observa que son amie avait relevé son ombrelle, regardé une
seconde du cété de la maison, et pris tout aussitét une allure
plus rapide, Mme de Saint-Saulge fuyait avec son invité.

Devant qui?

Ce ne fut pas longtemps une question.

Se dégageant de lombre de la tour de droite, passant entre
les verveines du massif central et la corbeille de pétunias qui
hordait 1a pelousse, lancé & toute la vitesse que permettait la
rondeur de son buste, M. de Rabelcourt apparut, Il filait
dans la méme direction. Sa téte, qu'il tendait en avant, ses
yeux fixés sur lo lointain de 'avenue, suivaient les fugitifs,
11 les avait apergus de sa chambre. Doutant de ses yeux, il
avait examiné, avec ses jumelles d’opéra, ce couple de jeunes
gons qui s'évadait si résolument et si gaiement dans la cam-
pagne. C'était lui! c’était elle! M. de Rabelcourt n'avait pas
hésité. Tl avait saisi sa canne, descendu l'escalier, ouvert la
porte avec précaution. Il £'était juré de les rottraper, et, de
tout son pouvoir, il s'éfforgait d’accomplir sa promesse.

Mme de Rueil devina bien que les promeneurs, 1i-bas,
hitaient la marche & cause de lui. Mais elle hésitait 4 croire
que son oncle cherchdt & les rejoindre.

Elle étudia un moment la silhouette diminuante de M. de
Rabelcourt. Bientdt le doute ne fut plus possible, *Ah!
mon Dieu! pensa-t-elle, il court aprés eux!”

Elle ouvrit 1a fenétre, et appela:

—Mon oncle ! mon oncle !

1! n'entendit pas ou feignit de ne pas entendre. Ses
épaules se trémoussant, ses jambes qui décrivaient des courbes
inusitées et soulevaient & chaque pas une fusée de poussiére,
son chapeau de soie agité par la course et présentant au soleil
toutes les faces du cylindre, continuérent de s'éloigner vers
les alldes couvertes ol venaient de disparaitre Mme do Saint-
Saulge et Edouard de Rueil.

Guillaumétte aurait voulu uvoir un cheval, une bicyclette,
des ailes, pour courir aprés lui, arréter, prévenir un esclandre,

Agitée, inquitte, ne pouvant songer & empécher désormais
la rencontre des deux parties adverses, elle prit un chapeau
de jerdin, le piqua rapidement sur ses cheveux, et, s'enga-
geant dans un sentier qui coupait la prairie et rejoignait les
bois sur la droite, elle s'enfonga sous la futaie, afin de trouver
au moins son oncle au retour, quand il reviendrait de l'extré-
mitd du pare, et par le chemin le plus direct.

Elle avait marché vite, elle sussi. Elle s'assit sur un bane,
dans une clairidre d’ott I'on voyait, devant soi, trois allées
divergentes, pleine d'une ombre étoilée que bergait le vent.
Mme de Rueil écouta, Ioreille tendue vers les lointains, 1i-bas,
par o l'avenue principale trouait les massifs du bois, par oh
se poursuivait cette chasse du diplomate galopant une intrigue
en fuite. Les grillons seuls chantaient, Elle entendit cepen-

dsnt, aprés quelques minutes, une voix assourdie par la distance
ot par les feuilles, Ia voix s'éleva trois foie, el, bien qu’on ne
pit distinguer les mots, il était évident qu'elle était violente,
qu'elle commandait. Puis tout se tut. Le bois s'endormaient
de chaleur. Autour de Monant, dans les taillis ot dans les
futaies, on sentait diminuer méms et mourir peu A peu ce long
frissonnement des frondaisons que l'oreille conford avec le
silence et qui défaille 3 certaines heures, comme le bruit de
la mer. >

Dix minutes s'écoulérent. Mme de Rueil agita tout & coup
son ombrelle, et fit signe: *Je suis 14! Venez!”

Au bout de Y'allée veate débouchait M. de Rabelcourt, Il
avait vu sa nidee. Il s’avangait d'un pas moins rapide qu'en
portant du chiteau, mais encore ému ot forcé. Il devait
entretenir avec lui-méme une conversation trds vive, car sa
canne faisait le moulinet, 3 intervalles rapprochds, et s'abattait
sur dos pousses de ronces, et il levait les épaules, et il se
redressait par moments, comme s'il avait devant lui un contra-
dicteur. :

Quand il fut A portée de la voix, Mme de Rueil lui cria:

—Les avez-vous rattrapés 3

—Oui!

Elle devint toute pale. Il approcha.

—Alors, qu'avez-vous fait ! Mon oncle, que je suis inquitte !
Qu’avez-vous fait}

—Mon devoir!

Il était rouge of essouflé. Le sentiment de sa victoire le
remplissait encore. Mais il 8’y mélait de 1a pitié pour cette
jeune femme qui, de si loin, le regardait venir et se troublait
3 mosure, M. de Rabelcourt s'anéta, & deux pas d’elle, et dit :

—Ne t'alarme pas, ma pauvre chérie; ne t'agite pas; laisse-
moi reprendre les choses & l'origine...'

—Vite, vite, dites-moi au contraire ce qui vient de ao passer...
Je suis si malheureuse!... C'est ma faute... J’aurais dfi vous
expliquer ma lettre... Vous n'avez pas compris..,

—Tout, mon enfant, tout...

—Mais non !

" —Laisse-moi parler! Tu vas voir! Mais ne m'arréte plus!
Oui, ta lettre m'a donné le premier soupgon, presque une
certitude. J'accours  Monant ; je te vois agitée ; je vois ton
mari géné par ma présence; j'interroge Mme de Saint-Saulge,
olle avoue...

—Quoi done, puisqu'il n'y a rien

—Elle avoue cette trahison dont tu soufires, malheureuse
enfant, et que tu voudrais me cacher maintenant ! reprit M. de
Rabelcourt, on levant les deux bras. ILlle le fait avec un

"eynisme complet, & moi ton oncle, chez toi ! Ah! je ne I'ai pas

manquée tout & l'heure! J’ai apergu ton mari qui la rejoi-
gnait dans les allées, j'ai couru aprds eux, la coldre me rendait
la jeunesse, jo les ai, non pas rejoints, car ils trottaient pres-
que, mais approchds d’assez prés pour que ma voix portét, et...
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—Mon Dieu, qu'avez-vous dit}

—Jai dit, de toutes mes forces: “Monsieur de Rueil, vous
{rahissez vos devoirs les plus sacrés, mais désormais, il y & un
témoin : ¢'est moi !”

—Et qu’est ce qu'il a fait? Il s'est emporté?

—Non.

—TI1 a répondu, du moins, trés vertement?

—Xn aucune fagon : au lieu de g'arréter, il a continué de
courir, il a seulement towrnée la Léte, et il m’a jeté celto simple
impertinence: “Au rovoir, tonton!” pendant que sa com-
plice, encore plus légdre que lui, l'entrainait. Je les ai en

. tendus rire, Guillaumetto, rire, quand jo ne les voyais plus!

—Ah! tant mieux ! tant mieux !

Iillo n’en put dire davantago. Des larmes, l'agitation do
ses nerfs, le contre-coup de I'émotion qu’elle avait eue Yempé-
chaient de parler. Lt, a demi tournde vers M. de Rabelcourt,
elle faisait signe avec ses paupitres, avec ses 1dvres qui se rele-
vaient aux angles, avec toute sa jolie téte blonde qu'clle
agitait: ¢ Ne faites pas attention, j'ai eu peur, j’ai un moment
de faiblesse, mais jo suis contente, enchantée, ravie, ct jo vais
vous lo dire!”

M. de Rabeleourt 1a crut folle. Il la considérait en silenco,
il étudiait ces jeux changeants de physionomie et cos gostes
qui s'effagaient I'un Fantre ; il éprouvait un pen d’inquiétude
¢t de remords devant sa nitce, comme devant un do ces jolis
jouets fragiles dont on a faussé le ressort sans le vouloir, et
qu'on ne sait plus commont réparer.

Elle so répara toute soule.

Mme do Rueil cessa de pleurer tout & coup, saisit les doux
mains de son oncle, et devenue grave, affectucuse méme, syant
retrouvé cetto limpidité de regard qu'elle avait plus que per-
sonne, ello dit:

—Mon cher oncle, ¢’est ma faute, mais vous avez commis
une erreur énorme !

Llle resgsemblait si bien en ce moment 3 la rajson qui parle,
olle avait un tel air de conviction, qu'il perdit toute la sicnne,
M. do Rabelcourt sentit qu'il avait erré, et rougit par avance
de ce qu'il allait apprendre,

—Quelle erreur, Guillaumette? demanda-t-il. N'estu pas
malheureuso $ »

—Je 'ai été vingt-quatre heures. Je me lo suis plus du
tout.

—Ton mari no te irompe pas?

—1I1 est le plus fidéle et lo plus aimant des maris !

—Je n'ai cependant pas 18vé ma conversation avec Mme de
Saint-Saunlge?-

—TUne plaisanterie !

—LElle m's parlé d’une lisison d’Edouard !

—Avec moi. .

—Tille vient de I'emmener chez elle, o

—De mon plein consontement : il déjeune aux Roches.

—Alors, pourquoi diable m'as-tu appelé?

—Je n'en ai rien fait!

—Par oxemple ! Et ta lettre?

—DMon cher petit oncle, dit Guillsumette de sa voix la plus
douce, il ne faut pas m'en vouloir; vous avez trop. d’expé-
rience pour ne pas savoir que les jeunes femmes, méme les
plus heurcuses, ont des moments ot elles maudissent la vie,

ot lour jounesse no lour ost pas une consolation, au contraire,
J'ai passé par une de ces crises-1d.  Ma lottro a été derite par
votro Guillaumette, déjd chargée d’une assez. lourde famille...

—Jean, Pierre, Louise, Roberte, compta 'oncle.

—LEn six ans, reprit-olle, La méro souhaitsit un peu do
liberté, des vacances... Elle a ou la surpriso désagréable...

—Tu serais...

—Oui, mon oncle : un petit eing!

— 11!

—Nous le baptiserons cet hiver, & Limoges.

—It c'est tout!

—Clest bien assez! Ne vous fichez pas! ;

—Iit tu as cu le front de w'dcrire, pour si peu, que tu vou-
drais parlir avee moi pour Buénos-Ayres!

—Je Vai regrottd le lendemain !

—Lt tu me donnes trois semaines d’angoisses en ne m'expli-
quant rien! Tu me fajs faire cont vingt-sept licues. J'arrive,
je to-crois trompée, jo soupgonne Mme de Saint-Saulge,
jlolfense ton mari, je risque de brouiller deux ménages, j'aven-
ture gravement ma réputation d’homwe du monde ot de
diplomate, et quand lo mal est fait, tu veux bien m’apprendre
que tout ce beau désespoir te vonait de co qu'on appello une
espérance ! En vérité, non, ma chére, ce n'est pas pardonnable !

M. de Rabelcourt relira sos deux mains que, jusque-l3,
Guillaumette de Rueil avait retenues entre les siennes, e,
froissé, redressé contro le dossior du ban, il so mit & regarder
vaguement les futaies. '

La jouno femme n'cssaya pas de so défendre. Ello se son-
tait en faute, mais se¢ souvenant dos recommandations
d'Edouard et de 'heuro qui s'écoulait, elle s'cfiorga de deviner
les intentions de M. de Rabeleourt.

A Yautre extrémité du bane, les yeux vagues aussi ct deve-
nug songeurs:

—Je me charge de vous réconcilier, dit-ello, avee Mme de

-Saint-Saulge...

11 ne repondit pas.

—Le plus difficile, continua-t-cllo, co sera de faivo ontondro
raison & ma mati. Vous, mon oncle, il vous excusera sans
poine ;... mais il faudra lui avouer que j’ai éerit cette lottro
ficheuse, ridicule... Et jo m'en inquitto un peu... Il ne sora
que trop disposé & penser comme vous, quo j'ai manqué d'es-
prit ce jour-1d en ne me taisant pas, et que jen ai manqué
hicr soir, en e taisant.. 1l est si bon pour moi, quo ses
reproches me sont infiniment durs.

M. do Rabeleowrt la laissa continuer son monologue, sans
Pinterrompre.

Au bout d'un quart d’heure, il soupira, ses traits se déten-
dirent, il rogarda sa nitco avec des yeux olt il y avait beau-
coup d'indulgence et un peu de regret,

—Allons! dit-il, Guillaumette, rentrons au chiteau. Je

I’ASTHME GUERI

‘ Envoyez votre adresse et vous recovrez un échantillon pour
essai de la PoUDRE ANTI-ASTHMATIQUE DU Dr J, Euery
CopErre. Voyez I'snnonce 3 la page 127. Adressez :
THE WINGATE CHEMICAL CO. Limited,
MonTriaL,
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vais te rendre l'explication toute facile : ne crains rien. Es-tu
de force & revenir 4 pied?

Ils se levérent tous les deux.

En montsnt les marches du perron, M. de Rabelcourt, qui
recouvrait de moment en moment sa belle humeur, ajouta: -

—C'est égal, le voyage n’aura pas été sans profit pour moi.
Il m'sura rippelé ce que nous sommes tonjonrs tentés d’on-
blier, nous auires hommes : qu'il ne faut pas se hiter de
secourir une *femme qui se plaiut. Fais atteler, ma petite
Guillaumette. ‘

Quelques minutes plus tard, comme la victoria qui faisait le
sevice de Monant & la station voisine emportait M. de Rabel-
court et tournait angle du chétean, le diplomate allongea la
téte hors de la voiture, et, compldtement rasséréné, souriant
déja sux ombrages de Wimerelles, saluant sa. nidce qui se
penchait & une fendtre basse. :

—Au revoir, cria-t-il, au revoir, Guillaumette! Ne me dé-
range pas pour le sixidme ! :

: Rent Baziv,

RECETITES

Chapeaux mouillés.—Si votre chapeau de feutre est
mouillé, ne le laissez pas sécher sans le brosser. Commencez
par le bords et tournez toujours dans le méme sens, jusqu'a ce
que vous arriviez su cenire de la calotte, Laissez au repos,
mais ne mnégz' pas avant I'asséchement complet, & Fabri de
toute poussiére. ‘

Le méme traitement peut s'appliquer avec succds au cha-
pesu de soie,

Emplois divers de l'essence de pétrole.—Outre
la lumidre qu'elle procure, Vessonce de pétrole est d'un
emploi trés utile pour les ménageres. )

lo Elle nettoie les gants de peau clairs et les romet & neuf;

20 Ello enldve les taches sur les étoffes noires;

30 Pour les éviers de cuisine, les plats olt on lave la vais-
selle, tous ustensiles gras, en un mot, quelques gouttes d’es-
sence versées dans ces récipients les dégraissent et les remet-
tent A neuf; rinéer & I'eau claire, Opérer loin du feu et de la
lumidre,

Merveilles.—Prenez un ceuf entier dans un récipient,
mettez 2 cuillerées de sucre en poudre et ajoutez-y autant de
farine que vous pouvez, en ayant soin toutefois que la pate ne
soit pas trop épaisse et puisse s'étendre presque aussi mince
qu'une feuille d8 papier, Alors coupez cette pite en ronds,
en lanidres etc... ot mettezla dans-une friture, pas trop
chaude ; cela est cuit en un instant.

Ootelettes de veau & la viennoise.—Prenez des
cotelottes de veau—plutdt petites,—aplatissez-les; huilez-les
et les trempez dans de la mie de pain Faites revenir et dorer
au beurre clair, Et servez avec des moitiés de citron.

Ce mots doit &tre assaisonné franchement.

VAQT $5° LA BOUTEILLE

Pour cet homme.

1

Cela peut vous valoir ce montant
ou méme davantage....

Fingal, Co. de Barnes, N.-D., 19 mars 1898.
Chers messicurs.—J'si omployé votre Remdde de
Kendall pour les ¢parvins ot le considire un excollent
liniment. J’en aiguéri ma meilleurs jument que jo
ne vendrais pag pour $125 et que j’ai sutrefois offerto
pour $75, Jo sorai heureux de recovoir pour ce timbre
votre livre et vos recottes, ainsi_que V'explique le

carton. | Biendvous,  FHANE SMUTH.

Hartington, P. 0., Ontario, 6 mars 1838.
Dr B. J. Kondall Co.

Chers messiours,-—Vous trouverez sous pli un timbre
de deux centins pour votre précieux livre sur les che-
vaux. J’en avais un mais je 'ai perdu. Depuis des
années j’emploie votre Remede de Kendall contre les
égnmns avec un constant seecds ¢t le con-
sidére comme le meillenr liniment sur le
marché pour hommes ou bétes. Veuilloz
m'envoyer le livre pour chevaux 4810 YOUS ANnonces
sur la bouteille. GEORGE BROWN.

C'est un remeéde absolument slr pour les Epar-
vins, les Suron, les Courbes, les Jurdons, etc.
11 détruit 'excroissance ot ne laisse aucune cicatrice.
Prix, $1; six pour $5, Cowme liniment il n's_pas
son égal pour les familles. Domandez 3 volre phar-
macien le Remeéde de Kendall pour les Eparvins,
ninsi gue lo **'Fraité sur les chevaux, Jo livre
donné gratuitement ou adressez-vous 3

Dr B. J. KENDALL Co., Enosburg Falls, ¥t,

DENTISTE POUR CHIENS

“ Vous ne sauriez croire, dit une vieille dame & cheveux

blancs 4 deux jeunes personnes, apparemment son gendre ef

sa fille, en prenmant place prés de moi dans une des allées de
Hyde Park, & ¢e moment désert, vous ne sauriez croire com-
bien il est adroit. En un rien de temps il lui a enlevd les
deux eanines supérieures ; je dois revenir pour les autres.”

11 g'agit du dentiste, pensai-je.

Le jeune gentleman répondit aussitét :

% Qui, Mme Johnston en a aussi été trés contente ; vous
savez comme elle tient a son barbet.”

Je crus avoir mal compris, ma connaissance imparfaite de
la langue anglaiso autorisant cette pensée. _

Décidément, me dis-je, le sujet manque d'intérét. Cepen-
dant j’écoutai.

“11 avait été trés malade ef, ea décision prise, elle dut
attendre huit jours. Mon ami Brown, lui, n'a pas été content,
mais de la note & payer seulement; elle s'élevait & 500
francs ; pour deux dents c’est un peu cher. Il est vrai que
o'était son Saint-Bernard qu'il regarde comme son bien le
plus précieux.” ‘

Saint-Bernard  cotte fois je ne me trompais pas: il s'agis-
ssit de chiens, Mais alors que venait faire 13 le dentiste ?

La jeune dame prit & son lour la parole.

“ Oh! Brown pouvait bien faire ce sacrifice pour son
trésor ; celan’a pas sensiblement diminué ses 1600 de rente
(lisez: ses 37,600 francs de revenu) ; si j'avais un chien que
Jo considérerais comme mon * bien le plus précieux ”, je ne
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regarderais pas & quelques livres pour lui entretenir la
méchoire. Le déntiste est trés habile ; sa spécialifé n'est pas
sans lui faire courir quelques risques, et puis il est seul, et
dame ! il a raison de se faire payer. Vous n'imagineriez pas,
maman, combien gagne cet artiste dans son métier d'arracheur
de dents de chiens?”

Maintenant, plus de doute ; il s'agiesait bien d’un dentiste,
mais d’un genre fiouveau: d'un dentiste pour caniches. Ia
question devenant trés intéressante, j'approchai sans y pa-
raftre, ma chaise vers les causeurs, et ouvris toutes grandes
mes deux oreilles.

La jeune Anglaise continua:

“ Eh bien, cela varie entre 25,000 et 35,000 francs par an,
mais il soigne les chats aussi. Et ses prix ne sont pas tou-
jours exorbitants. Ainsi il prend 12 fr. 50 pour extraire une
dent de terrier. Quand la béte est fragile, délicate, chére, lo
prix augmente: il monte alors & 25 ou 39 francs par dent.
Ceci, bien entendu, pour des chiens de taille commune ; pour
des dogues il ne prend pos moins de 80 france par dent. Pour
se rendre 4 la campagne avee tous les appareils, pas loin, jus-
qu'd 50 milles de Londres, c’est 200 & 800 francs de suite.

—DMais ma chére, reprit la vieille dame, vous me paraissez
mieux informée que moi. Je suis sr que c’est cette vieille
follo de Miss Annio qui vous a renseignée,

—Justemont ; c'est une pratique du dentiste, et pas une des
moindres. Il me se pnsse pas un mois sans qu'elle ne lui
améne un de ses ¢cing chiens. Dernidrement c’était le tour du
plus petit, qui souffrait. La dent enlevée, elle a voulu la
faire remplacer.. Vous savez, il les pose aussi. Ces fausses
dents sont préparées avec des défenses de morse et colltent
trés cher, 37 fr. 550 picece ; le ratelier complet pour 750 france.
11 plombe, aurifie et pose méme los dents en or massif, On
m'a cité une pelite dent en or, placée dans la méchoire d"un
chien danois, 125 france. Mais ces prix somt variables, les
difficultés & vainere, les risques & courir, la dimension des
bétes, leur valeur, les augmentent souvent. Pour les grands
chiens, il faut des instruments spéciaux, souvent plusieurs i
la fois, et il on a de toutes les formes. de toutes les forces,
Les danois ot les terre-neuve, doivent étre endormis, chloro-
formisés ou insensibilisés au protoxyde d’azote, Il a des
sidges spéciaux pour cels, munis de coussing, de fortes lanitres
pour les immobiliser ainsi quune sorte de muselidré on caout-
chouc au fond de laquelle se trouve l'anesthésique et qu'il
fout adapter & la téte de la bite. Ce n’est pas toujours chose
facile ! Le patient se regimbe, puis so réveille souvent, et ¢'est
dans ce dernier cas que P'opérateur court le plus de risque
d’étre mordu. Cela arrive et c'est le mauvais ¢dté du métier,
Ces grands chiens, aussi, ne sont pas toujours faciles
asseoir sur la chaise d’'opération ; ils &'y refusent souvent et
ce sont alors des batailles & la suite desquelles 1a chambre est
mise sens dessus dessous, Un jour, l'un d’eux sauta A la
gorge du dentiste et n'a pas été loin de I'étrangler ; il en eut
pour trois semaines a so remettre. Il a évidemment des aides
pour ces ¢as, mais on général il opére lui-méme, comme un
vulgaire photographe : vanité d'artiste !

“1Il n'est pas trés raro qu'on lui améne médme des chiens
entagés, oui, enragés. Un soir il vit venir un domestique
portant un sac trds soigneusement ficelé, Un monsieur suivait,
C'4tait un chien cnragé suquel son maitre voulsit faire enle-
ver toutes les dents. 1)'abord le dentiste rofusa, mais le prix,

2000 francs, qu'on lui offrit, le fit réféchir: il accopta. La
béte endormie, l'opération réussit fort bien ot elle guérit, Son’

propriétaire se sorait plutdt tué que do le perdre, paratt-il. En
sommo, ce 1'était pas cher. Oui, la peur de la rage fait qu'on
lui demande souvent l'extraction compldte de toutes les dents
du ratelier. Ce n’est pas une pelito affaire quo cotte opéra-
tion! Auesi la fait-il payer de 500 & 750 franes. On nourrit
ensuito la bite de pitées claires, o

—Et les chats, questionna le joune gentleman, je suis st
c;u'ils sont plus difficiles & traiter, '

—En effet, répondit I'apologiste de ce singulier dentiste, ils
gont trés difficiles. Ils mordent et égratignent 3 souhait.
Clest 12 fr, 50 l'extraction d’'une dent de minet. Jamaias on
ne les endort. Pour les angoras de valeur, c’est 125 franes
pardent. Il parait qu'il ne lour a jamais posé de fausses
dents et il prétond que ce serait impossible. :

—Tout cola, dit la vieillo dame en se levant pour terminer .
la séance, ost bien bizarre et, do mon temps, on ne:traitait pas
aussi bien—ou aussi mal—les bétes. N'avez-vous pas lu, der-
nidrement, les détails d'une facture de taillear pour chiens
absolument idiots ; des bottes, des pantoufles, des costumes
d’hiver, d'été, de bains de mer, le tout pour une somme qui
surait suffi & une famille onti¢re de Whito Chapel pour vivre
trois mois ¥ Nous rétrogradons, c'est sir, nous rétrogradons,”

Et j'étais, en me levant ) mon tour, entidrement de son
avis, Léox Ny,

UN PERE OBLI

Le pére.—Donne leur done co qu'ils demandent, quo jaie la
paix, enfin !

II

Le pére.—Jérusalem !
. La mére.—~Mais cest toi qui m’as dit de leur donner cp
qu’ils demandaient.,, '
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A VENDRE PAR B E
. . .

ﬁﬂHN_E LA FORGE ET SUSTENTE LA VIE,

de matiére nutritive qu’'une livre

boeuf fait & la maison.

' Oxol Fluid Bee Co,

McGALE,

2123 rue Notre-Dame, Montreal.

E THE DE BEUF

OXOL

Restaurateur
de Robson

Une once d’OXOL contient plus| Plus de cheveux gl’iS

Extrait de Beeuf ou que le thé de

Voulez-vons donmer & vos cheveux
gris lo NOIR de leurs jeunes anndes,
faites usage du RESTAURATEUR do
Robson, préparation par excellonce.

Préparé par la

En vente partout, 50¢ la bouteills,
Propriétuire
J. T. GAUDET, Pharmacien,
JOLIETTE, P. Q.

MONTREAL,.,

Sur réception de 10¢ en argent ou en timbres-poste nous
vous enverrons franc de port 10 jolies Cartes de Naissance.
Elégantes et dessins attrayants.

I’AMI DU LECTEUR, 2 Maple Avenue, Montréal.

JUGE ET JURY

L'Homme qui se sert de Cirage
a Chaussures

est son propre juge et le jury ne
peut pas étre en désaccord.

. ' Meottez
Les Cirages Speciaux a Chaussures de

A L’ESSAI
. - PUIS ATTENDEZ
LE VERDICT.

L.H. PACKARD & Co,|

MONTRBAIL.

Notre prochain numero

. Le prochain numéro de ’AMI DU LECTEUR con-
t1end1ia comme feuilleton complet un charmant récit
intitulé '

LA PATTE DU CHAT

qui n’a jamais été publié dans ce pays. On y trouvera
aussi des articles sur les sujets les plus attrayants.
N’oubliez pas de donner votre commande i quelque
dépot de journaux.:

@

Voulez-vous un verre de BON BRANDY ?

[RDORBAGR

Demandez le . .

. BRANDY PH. RICHARD .

V. S. O. P.

Dont le GOUT, 'AROME sont des plus exquis.

. v BSSANYREG-TE
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R ASTHME
& GUERI...

‘  Echantillon
' gratuit_

—_——

La surprenante nouvelle que I’Asrame

PEUT ETRE GUERI venant d"un homme aussi
autorisé que l'était feu le Dr J. Eméry
Coderre, qui au cours d'une pratique de
plus de 50 ans a eu une large expérience
ot de merveilloux succds dans le traite-
ment des maladies des organes respira-
toires, vous prouve que la Pounre Anri-
AsTEMATIQUE DU DR CoDERRE apporte
un soulagement immédiat aux plus vio-
lentes attaques d'asthme. Son emploi ré-
gulier ne contribue pas seulement & sou-
lager lo malade mais rend les atiaques
moins fréquentes, puis en empéche pour
tout bon le retour.
* Dang les cas d’ENROUEMENTS GRAVES,
d’0OppressioNs BroNoAITIQUES et de Toux
OpsTINEEs, cotte poudre sera considérée
hors de prix. Convaineus que le moyen
honnéte de rendre un Reméde est de lais-
ser coux qui voudraient I'acheter recon-
naftre par eux-mémes ses mérites avant de
faire 'achat—A chaque victime do ces
mAuX qui nous enverra son nom et son
adresse nous feroms parvenir gratuito-
ment un paquet-échantillon de la Poudre
Anti-Asthmatique du Dr Coderre.

Elle soulage immédiatement!

Elle guérit les cas les plus obstinés!!

Elle est absolument sure!!! -
Envoyez votre adresse afin de recevoir

gratuitement et franco wn paquet-échan-

tillon, Si vous étes soufirant ne manquez

pas d’essayer ce remede et vous serez sou-

lagé.
The Wingate Chemical Co.
(Limited.)

2 MAPLE AVENUE,
MONTREAL,

Aux cultivateurs
ot eleveurs.,..

A vendre: Plusicurs
jeunes tauraux Ayrshire,
enregistrés ; 8gé de 1 4 3
ans. Seront vendus & prix )
raisonnables pour faire -
place & de nouveaux bestisux, - Aussi le céldbre
vieux taureau ¢ Warrior,” un des plus beaux
types pour la reproduction qui soient en Canada.

Pour autres détails, ete., éerivez A

BELLEVUE FARM
St Lambert

Via-A-vis Montréal.

Principany ofigiers de

1o Socit6 des Avtisans Comadiens-Frangals -

AUMONIER GENERAL,.. ........
PrisipENT HONORAIRE,.......
AUMONIER,.........

’

Vicu-Prizs. HONORAIRE,...... -

PRESIDENT GENERAL,...... ..
ler Vick-PREs. GENERAL,.....
2me VICE-PRES. GENERAL,...
ler COMMISSAIRE-ORDONN....,
2me COMMISSAIRE-ORDONN. ..

Officiers honoraires

Mcr PAUL BRUCHESI, archevéque de Montréal, '

Sir WILFRID LAURIER, prem. min. du Canada, -

M. le chanoine A, ARCHAMBEAULT.

Son Honneur RAYMOND PREFONTAINE, M. P,
maire de Montréal,

Conseil exécutif

JOSEPH THIBEAULT, maitre plombicr.
ALFRED LAMBERT, manuficturier de chanssures,
L. 8. GENDRON, employé civique.
NARCISSE LAPOINTE, négociant.
NAPOLEON DESCITAMYDS, négociant.

" DOMINA GAGNE, manuf., portes, chassis, ete.
GREGOIRE LEVEILLYE, maitre platricr,
LOUIS A. JACQUES, négociant et échevin de la cité,

ALPHONSE I RENAUD, manufacturier et mar-

DIRECTEURS vvereecaerieer cveneenns l de Montréal,

CENSEURS, evvvevereras e, -

SECRETAIRE-GENERAL, ... ...,
TRIFSORIER-GENERAL,....
MEDECIN BN CHED, .. ...,

AUDITEURS e cvvveieneveienn venene

PROCUREUR,..coceevrerins vennen
NOTAIREy vieevien e iviiiirans

chand de meubles,
[ I. Gi. CREPEAU, notaire public.
( NAPOLEON THEORET, notaire public.
} C. P. CHAGNON, marchand de nouveaulés,
J. V. DESAULNIERS, professeur iv 'Ecole Moul-
l calm, Montréal. ;

Officiers
A. BOURBONNIERE.
HENRI ROY.

5. . LACHAPELLIS, M. D.
{ J. 8, MATTE, Québee, 1. Q.

1 J. N, RAPTEZ. Outawa, Ont,

GUSTAVE LAMOTHE, avoeat.
PHILIAS MAINVILLE,) N, I,

INSPECTEUR GENERAL,.........  NAPOLEON LACHANCE.

Conditions d’admission

Pour étre admissible dans celle sociélé, il faut posséder les qualités et remplir les
conditions suivantes :

(1) BEtre catholique ct n’apparteniy, sans dispense de ordinaire, A aucune sociét ¢
secrete ou autre défendue par I'Liglise eatholique,

(2) Avoir de bonnes maaurs et n’étre point adonné A Fusage immodére des boissons
enivrantes.

(3) Jouir d'une honne santé, d'une honne constitution, wétre sujet A aucune maludic
héréditaire, acquise ou inenrable, ni afligé A’auenne infirmité notable.

(4) Ne pas exercer Pune des occupations suivantes, qui sont réputées insalubres anx
fins des reglements de la Société, savoir: égoutier, vidungeurs, pompier, ingénicur et
chauflenr de locomotives, mineur. serrefvein, cfe., ete.

(5) Titre figt d’au moins dix-huit avs et ne pas dépasser "age de quarante-cing ans,

(6) Parler lalangue frangaise ; étre Canadien-Irangais ou considéré comme tel,

17aspivant doit étre présenté par deux membres qui signent Ia formule de présenta-
tion. [l dépose en méme temps $1.25 pour couvrir les frais de sou examen médieal,
S%il est admis par le bureau de divection, il aura & payer les droits Q'entrées suivants:

Del18da30ans..........5 200 De 4l a 42 ans ........... $20.00

B0a8m ¢ 3.00 “As s L 80,00
“Bado “o -~ 5,00 “adadd t 10.00
“doad ¢ 1000 “Cbads ¢ .. 50,00

Laspirant déposera aussi, comme droit d'entrée, cinquante centins pour faciliter le
prompt paiement de Pindemnité an décds, cinquanté centins pour sa contribution du
mois et quinze centins pour son certificat d*ndmission, mais il n'a pas de contribution
de déeds & payer dans le mois qui suit. son admission.  La contribution régnlidre de
chague membre est de cinquante centing par mois payable d’avance, le owavant le
premier mardi de chaque mois.  Fa contribution au déeds de chague membre est
actuellement de 8§ cents par déceds, de maniere & former $1,000 pour Ia veuve ou les
hévitiers.

Bénéfices

Un membre a droit & ses béndfices aussitot qu'il a regu son certificat de membre. 11
a droit & une allocation de quatre piastres par semaine pendant vingt semaines lors-
qu'il est innlade. A son déeds, sa veuve ou ses héritiers regoivent mille dollars.  Jus-
qwaunjourd’hui la cotisation mensuelle et la contriburion au décds réunies nont pas
dépassé $15 par année. Tout membre peut disposer des mille pinstres dues A sa mort,

en faveur de qui il veut: ¢'il n’en dispose pas par testament ou autrement, cette
somme est payable A sa fennne, et, s'il w'a pas de femme, A ses héritiers,



L'AMI DU LECTEUR

..NE CHANCE SANS PRECEDDNT,, 2ppmssciota -

Dans le double but de nous inoutrer reconnaissants pour I'encoufagement que nous a accordé le public et, aussi, pour
disséminer certaines gravures réellement ariistiques, nous avons décidé de faire l'offre que voici:
A tous ceux qui, étant nouveaux abonnés, nous enverront VINGT-CINQ CENTS gour I’abonnement, plus CINQ CENTS
pour la poste, nons enverrous au choix uae des gravures suivantes ; graudeur 13X16.

H Ste Famille, St Joseph, Sacré Carur {ésus. Sacré Ceeur Marie, Immaculée Concepﬂonkl‘.e Bon Pasteur, Jésus

i portant 8a Croix, Ste Héléne, Ste PH

lomene, Ste Cécile, Ste Agnés, Ste Marguerite,

D, du Saint Rosaire.

Te Printemps, I'Eté, V'Xiver, 1a Bolsson favorite, I'Bspérance, Souvenir du Marlage, Mort @’un Pére, Mort d’une Mére,
On remarquera qu'il y a dans cette série de gravures des sujets religieux et des sujets inspirés par 1a sentimentalité ou 'idée de

famille, , .

Qu'orf u'oublie pas de répandre cette Foune nouvelle et de donner A tous la chance de recevoir un excellent journal et en plus une

prime ‘de premidre classe,

1~ L’AMI DU LECTEUR, No 2 Maple Avenue, Montreal.

LA PLUME de
BILAIR...
«.__a fontaine

produisant
b son encre.
o %

Cette plume produit sa propre encre. Il suffit de la remplir d’eau; celle.ci se change en Uine encre A copier inaltérable noire, violette ou écarlate ; ce qui
perniet & celui qui en posséde Je pouvoir A tout moment et tous lieux produire I'encre voulue, Ce pouvoir de produire I'encre dure nn an et peut ¢tre renouvelé

pour presque rien, On se rembourse le prix de cette plume en quelques mois,

Elle ne peut pas couter,

Barre d’alimentation au-dessus pour plume i jongue

Plus de 12,000 vendues ent six semaines,

Aucune faiblesse dans le mécanisme intérienr. La plume est en or A 14 carat et da 1a dimension régulidre,
3 inte et au-dessous pour les aiitres.
Elle ne colte pas plus, méme beaucoup moins que celles d’ancien geure,

Afin de donner 2 nos lecteurs cette Plume Fontaiue si parfaite & un prix mwodéré, nous avous fait un arrangement avec la Blair's Fouutain Pen Co,, de.

New-York pour la fournir & nos abouunés aux prix réduits que voici :

No 1. Plume d’or & pointe fine, - - - $2.00
No 2. Plume d’or & pointe fine ou i souche, 2.50

No 3. Plume d’or 3 pointe fine ou i s;onche. -

i $3.00
No 4. Plume d’or & pointe fine ou d souche, -

3.5

Magnifiquement ciselée et montée en or, 75 cts de blus. Pour étre certain d'obtenir ces plunies i ces prix réduits, on devra envoyer directement les ordres
A notre bureau avec le prix de la plume désirée. Si vous voulez éviter tout risque qu'elle soit perdue par 1a malle, envoyez huit cents de plus.

’ ‘ Sadresserd 28 T’ Al du Inecteur, MIontreal.

(N
. ;@)

UNE OFFRE MAGNIFIQUE

Pour arriver 3 mettre notre publication tout 4 fait dans la faveur du public et avoir une excel-
lente liste d'abonnés, nous faisons des offres spéciales, qui nous fout encourir une grande dépense,
vu que des primes sont données.

N'importe qui peut offrir un joli cadeau aux parents ou amis sans grand travail. N'allez-vous
pas vous mettre de suite en campagne pour nous procurer des abonnés pour que nous ayions le
plaisir de vous envoyer une de nos primes quand vous aurez choisi celles qui vous plait.

Pour un club de quatre, nous vous enverrons I’ *“ Ami du Lecteur”’ pendant un an.

Pour up club de dix nous donnerons un joli set de boutous en or—un plaqué subtantiel pour
pour chemises—garantis devoir durer cinq ans, :

A tous ceux qui nous enverront VINGT SOUSCRIPTEURS, nous expédierons, tous frais payés,
une jolie montre—gun metal—un régulateur parfait dont vous n’aurez jamais  vous plaindre.

u gue ces dous si généreux nous font encourir une forte dépense, nous ne pouvons les offrir
que pendant 30 jours. De plus, sachant qu’une grande detnande va &tre faite, permettez-nous de
vous prier de commencer de suite votre propagande pour notre Journal. .

Quelques heures de travail vous procureront un cadeau précieux.

Adressez : Département des Primes,

1’ “AMI DU LECTEUR,” Montréal.

A toute personne qui nous fera parvenir 50 ¢ts, plus 5 cts pour
1a poste, nous enverrons I,’Ami du Lecteur pendant un an et

UNE AUTRE PRIME

] 0 ﬁWo—)

Le médecin des pauvres, grand roman, par Xavier de Monté-
pin.

Les mille et une nuits, contes arabes, ornées d'un grand
nombre de gravures, .

Le Pélerin de Sainte-Anne, roman canadien par M. Pamphile
Lemay, nouvelle édition compléte en ua volume. .
Ris et croquis, historiettes, fantaisies et nouvelles, par C. M.

Ducharme, .

Albert ou fPorphelin‘catholique, par A Thomas. I’auteur,
sous forme de roman trds attachant, prend la défense des
crayances et pratiques catholiques contre les préjugés et les
calomniés protestantes. C'est en méme temps un récit plein
d’intérét et un ouvrage de controverse trés solide et bien écrit.

[ATEZ-VOUS!

un des ouvrages suivants qui cofitent 5o cts en librairie :

Cuisiniére canadienne (nouvelle), contenant tout ce qu'il est
nécessaire de savoir dans un ménage, tel que I'achat des di-
verses sortes de.denrées ; les recettes les plus nouvelles et les
plus simples pour préparer les potages, les rotis de toutes
espéces, la pitisserie, les gelées, glaces, sirops, confitures,
fruits, sauces, puddings, crémes et charlottes ; poissons, vo-
lailles, gibier, ceufs, 1égumes, salades, etc., différentes recettes
pour faire diverses sortes de breuvages, liqueurs, etc., elc.,
un volume, élégamment relié en toile.

T.es secrets de 1a Maison Blanche, ou le Mystére de la Sta-
tue de Bronze, roman par L. B.

Gustave ou un héros canadien, un charmant épisode du pays.

Les Bastonnais, ce célébre ouvrage en nouvelle édition de luxe,

ATEZ-VOUS!
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PILULSS B ‘
MGG AL | : Avis auw Familles pour la Conservation

| AFFECTIONS BILIEUSES &¢. de leur Santé !

LES PILULES de Noix Longues de McGALE . . .

E'tanmurement Végétales, peuvent 8tre données en toutes saisons et dans tous climats ; elles ne contiennent ni mercure ni
- minéral quelconque.

Pour le Mal de Téte, les Etourdissements et les Dérangements Bilieux

Prenez 2 ou 8 Pilules en vous coucliant, et 1 ou2 le matin & jeun, et répétez 1a méme dose 2 ou 8 Jours aprés, ou au besoin,
TrAITEXENT,—Mangez peu, choisissant une nourriture simple et légdro, substauticlle et facile & digérer ; exercice modéré.

\

Le vrai reméde du printemps

’ Prenez 2 Pilules tous les matins & une heure réguliére, avant de manger, et buvez 3 fois par jour, un verre & pied
La auﬂlss de tisane de Dandelion dont voici la recotte : £ onces de Racine de Dandelion dans une pints d’eau bouillaute,
+ laissez tremper pendant une heure et coulez.
3 N ) ¢ ’ ’ 1 Pilule avant de diner ou en se couchant ou aun besoin.
Constl altl(m S e Sle n l estlo TRAITEMENT.—Alimonts nourrissants ot légers. Ne jamais prendre ni
Y ) s soupes ni ragofits, et boire trés pen d’aucune liqueur en mangeant ; exercice

modéré en plein air.

Les Pilules de McGale sont les meilloures Pilules de fumille pour V'usage général. Les directions et “expli-
cations entourent chaque boils. Voyez que le nom de McGale se trouve sur chaque paguet,

25¢c. PAR BOITE ; 5 BOITES POUR $1.00. Expédié franc de port sur réception du prix.

B. E. McGALE, Chimiste, Montréal.

HUILE DE MORGAN

POUR

pCHEvAUX ET BETES A CoRnes

i Pour EPARVIN. Pour éparvin d’os ou de sang, nous recommandons de panser avec de.

- Phuile, en premier, Aprés, faites usage de I'huile deux fois par jour pendant quelques

o= jours. Aprgs que vous aurez fini 'usagede I'huile appliquez de I'huile d’olive pour

== guérir la plaie.

POUR BLESSURES PAR LE HARNAIS. Appliquez une petite quantité de I’huile sur la blessure pour nune guérison certaine.

POUR ENFLURE. Frottez bien enflure avant de faire usage de 1'huile. .

POUR ECLISSE. Servez-vous de V'huile de la méme maniére que pour I'éparvin d'os et de sang,

MAT D'EPAULE. Faites usage de Phuile sur la partie ol se trouve le mal. Faites attention de ne pas trop V'étendre.

POUR CRAMPONNURE. Appliquez un peu d'huile pour quelques jours, et elles seront guéries, L .

POUR COURBES. Faites usage de I'huile sur la courbe, appliquez un bandage un peu serré aprés I'application de I'huile et vous serez
certain d’une guérison. . o L .

POUR CRAVASSES, Lavez les pattes du cheval avec du savon de castile, essuyez-les ensuite faites application de I'huile, et dans les cas
sévéres, faites usage de la poudre de condition Universal et vous étes certain d’une guérison, .

JOINTURES ROIDES. Frottez la jointure avant d’appliquer de I'imile que vous userez tant que vous n’aurez pas obtenu une guérison,

PoUR LA GOURME. Appliquez de I'huile & I'extérieur, trois fois par jour, lorsque vous aurez blessé le cheval, vous serez certain d’une

érison. .

P(ﬁlun BRULURES, Faites usage d'une petite quantite de I'huile sur la partie brulée, denx ou trois fois par jour, et vous serez certain
d’une guérison, °

PoUuRr Ll?,gs}1 CORS. Aprés avoir 6t€ le fer du cheval vous lui plainerez la corne bien miuce vous verrez uue petite tache rouge sous le fer,
et vous appliquerez de I'huile trois fois par jour, pour plusieurs jours en suivaut cette direction vous tes certain d'une guérison.

POUR MALADIES DE PIED. Levez la patte du cheval et versez de ’huile dans le pied, et tenez la jusqu’a ce que P’huile soit pénétré dans

la corne, Vous voyez souvent des chevaux qui boitent 4 cause de la fidvre qu'ils ont daus les pattes, et la corne trop séche, 'usage de
Phuile apportera une guérison dans ces cas.

POUR TUMEUR SUR LES PATTES. Faites usage de I'huile comme pour les éparvins.

PUPF SUR LES PATTES. Appliquez de Uhuile sur les pattes blessées avec de I'huile ; si c’est possible faites usage de ’huile deux ou
trois fois par jour.

— POTUR BETES A CORNES _ . .
LES VACHES QUI ONT MAL AUX TRAYONS. Appliquez do ’huile deux fois par jour pendant deux ou trois jours, ct olles seront guéries.
gﬁ:’,.‘: MAL ;scconn%s. Appliquez Phuilo sur les cornes et verses on une petite quantité entre les cornes ot elles seront guérios.
PoUR COUPURE, DECHIRURE, BOITURE, ENPLURE, BRULURE. Appliques )’huile comme pour les chovaux.

- En vente pattout.  Pour brochures et autres informations, s'adresser 3

LANE MEDECINE CO., MONTREAL.



- Chaque semaine partent
| des pleins chars de —

STANTON'S PAIN RELIEF

REMEDE INTERNE ET EXTERNE

Ce remdde . arréte et. dissipe plus d’1ndlspos1t10ns et de douleurs, et établit un. plus parfait
équlhbre de tous les fluides qui circulent dans le systéme humain, que ne saurait le faire dans le
méme espace de temps aucun médicament en usage.

- Ce.Reméde Populaire devient. ra,pldement d’un usage universel, par-le fait que nous guéris-
sons, sans charge, chaque fois que I'occasion g'en présente, aucune des maladies énumérées ci-dessous.
Aussitdt que le Stanton’s Pain Relief est appliqué, il tue la douleur avec une rapidité qui tient du
prodige. Pour mdlspomtlon ou douléur nous garantissons qu’il opérera I'effet que réclame l’éthuette

dans le cas contraire, votre argent vous sera remboursé. Ne P'achetez pas avant d’en connaitre
Pefficacité.

Nous n’avons pas la prétention de guérir toutes les maladies—mais seulement celles men-
tionnées dans la direction.

Ce liniment repose sur des propriétés chimiques et électriques et peut, par conséquent, s'ap-
pliquer dans les cas de dérangement dans la circulation des fluides nerveux et vitaux.-

Le Soulage-Douleur agit directement sur les absorbants, et réduit les enflures glandulaires
et autres dans un temps incroyablement court et sans aucun danger provena,nt de son usage dans-
‘aucune circonstance.

(est un remdde interne, composé de racines, d’herbes et d’écorces dont nos ancétres fai-
saient usage, et que la Providence a répandues en grande quantité sur la terre pour guérir toutes
les maladies, si nous savons en reconnaltre les merveilleux effeta. Il-a fallu plusieurs années d'expé-

rience et d’étude & la Faculté de Médecine pour trouver les remédes les mieux adaptés aux
maladies suivantes, savoir :—

Choléra, Choléra Morbus. : La TFiévre Intermittente et autres en une

La Diarrhée et la Dyssenterie en 1 jour. . journée.

Le Mal de Téte et le Mal d'Oreille, en trois | Les Douleurs dans le Dos et les Cotes en dix
minutes. minntes.

Le Mal de Dents en une minute. : La Toux et le Rhume en un jour.

La Névralgie en cing minutes. | La Pleurésie, en un jour.

Les Entorses en vingt minutes. Guérit de plus la Surdité, I’ Asthme, les Maladies

+ Le Mal dé Gorge en dix minutes. des Bronches, I'Inflammation des Intestins,

La Colique et les Crampes, en cing minutes. la Dyspepsie, les Maladies du Foie, I'Erési-

Le Rhumatisme dins un intervalle de 1 a 30 péle, le Battement de Coeur, les Briilures,
jours. les Engelures, les Cors, etc., etc.

RG> Gardez-le dans votre famille. La maladie arrive lorsqu’on 8’y attend le moins. <z

Prix z25cts vendues partout.

Vendues en gros par « THE WINGATE CHEMICAL COMPANY ik

Montreal, Canada.”



